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SAABELSAAG
DCS369

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI todriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist ihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritodriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCS369
Pinge Vi 18
Tiup 1
Aku tiiiip Li-ioon
Tiihikdigukiirus min"  0-2800
Kaiqu pikkus mm 16
Loikejoudlus puidu/metallprofiilide/plasttorude puhul mm  90/40/90
Kaal (ilma akuta) kg 143

Miira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN62841-2-11:

L (helirdhu tase) dB(A) 84
Lua (helivdimsuse tase) dB(A) 95
K (antud helitaseme mddramatus) dB(A) 3

Tahvlite l6ikamine
Vibratsioonitugevus ah,g= m/s’ 8,1
Maaramatus K = m/s* 23

Prussi saagimine
Vibratsioonitugevus ay, wg = m/s’ 55
Madramatus K = m/s’ 19

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/véi miratase on méddetud
vastavalt standardis EN62841 toodud standardkatsele ja seda
vOib kasutada tdoriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada
moju esmasel hindamisel.

HOIATUS! Avaldatud vibratsiooni- ja miiratase puudutab
tédriista pohirakendusi. Kui aga téériista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, voib vibratsiooni- ja/voi miratase

olla teistsugune. Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu
tédaja kestel olla mdrkimisvddrselt tugevam.

Vibratsiooni ja miira moju hindamisel tuleb arvesse

votta ka seda aega, mil técriist on vdlja lilitatud voi
todtab tuhikdigul. See voib mdrkimisvddrselt vdhendada
vibratsiooni kogu todaja kestel.

Mdcdrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni ja/voi miira méju eest: téoriistade
ja tarvikute hooldamine, kéte hoidmine soojas (puudutab
vibratsiooni) ja tédprotsesside korraldus.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

Saabelsaag
DCS369

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele néuetele:
2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks poorduge alltoodud aadressil
DEWALTI poole voi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

N e

Markus Rompel

Asepresident tehnoloogia alal, PTE-Furope
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa

16.09.2019

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud madratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja pddrake téhelepanu nendele

sumbolitele.

A OHT! Tdhistab toendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, loppeb surma véi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei véldita, voib [6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Téhistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, véib lbppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis véib pohjustada varalist
kahju.

Tdhistab elektrilGgiohtu.

Tahistab tuleohtu.

>4 -
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Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)

Kat. nr Vi Ah Kaal (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

* Kuupdevakood 2018114758 vai hilisem
** Kuupdevakood 201536 vai hilisem

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD {LDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege kéiki selle elektritoériistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Koigi juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud méiste ,elektritddriist” viitab vorgutoitel
téotavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Toopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda énnetused.

b) Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Elektritddriistad tekitavad scidemeid,
mis voivad tolmu voi aurud siididata.

¢) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Téihelepanu hajumisel voite
kaotada téoriista dle kontrolli.

2) Elektriohutus

a) Elektritéoriista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritéériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektrilddgi ohtu.

b) Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril66gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c) Viiltige elektritéoriistade sattumist vihma voi
niiskuse kdtte. Flektritéoriista sattunud vesi suurendab
elektriloogi ohtu.

d) Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske

juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kuitoétate tooriistaga viiljas, kasutage kindlasti
vilitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektril66gi ohtu.

f)  Kuielektritdoriistaga todtamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektril66gi ohtu.

3) Isiklik ohutus

a) Olge tdhelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritéériista méistlikult. Arge
kasutage elektritoériista vdsinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritdoriistaga téotamise ajal tihelepanu kas voi hetkeks
hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.

b) Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. [sikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanéud, kiiver ja korvaklapid, vihendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

c) Viiltige tooriista ootamatut kdivitumist. Enne
toariista tihendamist vooluvérku ja/véi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdljaliilitatud
asendis. Kandes tocriista, sérm lilitil, voi ihendades
toiteallikaga téariista, mille liiliti on tdéasendis, voib
juhtuda énnetus.

d) Enne elektritdoriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. T66riista p66rleva osa
kilge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

e) Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tédriista paremini valitseda.

f) Riietuge sobivalt. Airge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. ehvivad riided, ehted ja pikad juuksed voivad
jddda liikuvate osade vahele.
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4)

5)

g) Kuiseadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need
oleksid iihendatud ja et neid kasutataks bigesti.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vihendada
tolmuga seotud ohte.

h) Hoolimata toériistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata to6ohutusnéudeid. segi hetkeline hooletus voib
l6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a) Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage
kavandatavaks todks sobivat elektritooriista.
Elektritooriist tuleb todga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

b) /'I'rge kasutage elektritéoriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektritodriist, mida ei saa juhtida
liilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

¢) Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vdhendab elektritécriista ootamatu kdivitumise ohtu.

d) Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritéoriistu
lastele kéttesaamatus kohas. Arge lubage téériista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritodriistad ohtlikud.

e) Elektritdoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on diges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis voivad méjutada tooriista
t6od. Kahjustuste korral laske tdériista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude onnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

f) Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega lbiketarvikud kiiluvad
vdiksema téendosuseqga kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektritodriista, tarvikuid ja otsikuid
vastavalt juhistele, arvestades téotingimusi
ja tehtava t66 iseloomu. T60riista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtlikke olukordi.

h) Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad élist ja mddretest. | ibedad kdepidemed ja
haardepinnad ei véimalda tGdriista ohutut késitsemist ja
Jjuhtimist ootamatutes olukordades.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel péhjustada tuleohtu.

b) Kasutage toériistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tlidipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

¢) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide Itihistamine voib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

d) Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poérduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.

e) Arge kasutage akupatareid véi toariista, mis on
kahjustunud véi timber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda kdrvalekaldeid, mis voivad l6ppeda tulekahju,
plahvatuse voi vigastustega.

f) Kaitske akupatareid ja toériista tule ja kérge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga tle 130 °C voib tagajdrjeks olla plahvatus.

g) Jdrgige kéiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega téoriista vdljaspool juhistes
mdrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
vdljaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6) Teenindus

a) Laske téoriista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud remonditéokojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad ohutusnouded pendelsaagide
kasutamisel

Kui teete to6d, mille kdigus voib loiketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritéoriista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui [oiketarvik riivab voolu

all olevat juhet, véivad voolu alla sattuda ka elektritédriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektrilodgi.

Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega voi muul
praktilisel viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate té6deldavat
detaili kdes voi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib
pohjustada tddriista lle kontrolli kaotamist.

Kandke ALATI tolmumaski. Tolmuosakesed voivad
pohjustada hingamisraskusi ja tervisehdireid.

Arge liilitage t66riista kunagi sisse, kui saeleht on saetavas
pinnas kinni kiilunud voi materjali vastas.

Hoidke kded liikuvatest osadest eemal. Mitte kunagi éirge
viige kdsi l6ikepiirkonna Idhedale.

Pea kohal loigates olge eriti ettevaatlik ja poérake erilist
tdhelepanu kérgemal asuvatele juhtmetele, mis véivad
silma eest varju jddda. Hoiduge allalangevate okste ja prahi
eest.

Arge kasutage tooriista pikemat aega jérjest. Téoriista
tootamisel tekkiv vibratsioon voib plsivalt kahjustad sérmi,
kdelabasid ja kdsivarsi. Kasutage lisapehmenduseks kindaid,
tehke sageli pause ja piirake pdevast kasutusaega.

Sisse- ja valjaliilitamine

Arge tiritage saelehte pérast téoriista véljaliilitamist sérmedega
peatada.
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Arge toetage téétavat saagi kunagi lauale voi toépingile.

Pdrast tadriista vdljaliilitamist liiqub saeleht veel veidi aega.
Saagimine

Spetsiaalselt puidu saagimiseks moeldud saelehtede

kasutamisel eemaldage saetavast pinnast enne t66 alustamist
koik naelad ja metalldetailid.

Voimalusel fikseerige detail alati korralikult pitskruvide voi
kruustangidega.

Arge Uritage saagida véga viikeseid detaile.

Arge kiitinitage liga kaugele ette. Seiske alati kindlalt jalgel,
eriti tellingutel ja redelitel.

Hoidke saagi alati molema kéega.
Kéverjoonte ja avade Ibikamisel kasutage kohandatud
saelehte.

Saelehe kontrollimine ja vahetamine

Kasutage ainult kdesolevas kasutusjuhendis toodud néuetele
vastavaid saelehti.

Kasutada tohib ainult ideaalses téokorras teravaid saelehti;
pragunenud véi kooldunud saelehed tuleb kohe kasutuselt
korvaldada ja vilja vahetada.

Veenduge, et saeleht oleks korralikult fikseeritud.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte vdltida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest péhjustatud kehavigastuste oht.

Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult lihtsat kasutamist.
Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid ihe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud vaartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vorgupingele.

@ Teie DEWALTi laadija on vastavalt standardile EN60335
topeltisolatsiooniga. Seetottu ei ole maandusjuhet
vaja.
Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse
kaudu.
Toitepistiku vahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga (hendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt ,Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on T mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnoéuded koigi akulaadijate
kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
Uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt ,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege IGbi kbik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektrilédgi oht. Viiltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdirjeks voib olla elektrildok.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA voi vihem.

ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vdhendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist tidipi akud
voivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega

ei mdngiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
Uhendatud, voivad laadijasse sattunud védrkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale

kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud

koos tootama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate

akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju

voi (surmava) elektrilddgi oht.

Vdltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,

mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise

ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha

ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul

viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hidavajalik.

Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju

voi (surmava) elektrilddgi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida

ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija

tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
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Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.

Arge votke laadijat koost; viige see volitatud
teenindusse, kui seda tuleb hooldada véi remontida.
Valesti kokkupanemine véib pohjustada (surmava) elektril66gi
voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdiltimiseks kohe vdlja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vidhendab elektril6dgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vdhenda seda ohtu.

ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette néhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei @ laadijasse ja veenduge, et see
asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tahendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb pdsivalt
polema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jdtta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 7.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse voimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tais.

Laadija too
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud naidikud.

Laadimisndidikud

E Laadimine —_———— E
] Téis laetud E
E Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse* == == == | e 85

* Punane tuli jatkab vilkumist, kuid selle toimingu ajal sttib
kollane margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
|dlitub kollane tuli vdlja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab

aku defekti, kui tuled ei sutti.

MARKUS! See voib tdhendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud

teeninduskeskusesse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel lilitub laadija

automaatselt laadimisreZiimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse tdoea.

Kulm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimistsikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei t66ta korralikult voi kui
ventilatsiooniavad on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitseslsteem, mis kaitseb akupatareid GUlekoormuse,
tlekuumenemise vai liigse tlihjenemise eest.
Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel ltlitub t60riist
automaatselt vdlja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on méeldud seinale paigaldamiseks

voi plstiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa lahedale ja
nurkadest voi muudest 6huvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakilge $abloonina seinale paigaldamise
kruvide markimiseks. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimdot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakdiljel vdljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse ja
0livoib laadija vdlispinnalt eemaldada lapi voi pehme
harjaga (mitte metallist). Arge kasutage vett ega
puhastuslahuseid. Vdltige vedelike sattumist todriista sisse;
drge kastke todriista ega selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude kohta
Asendusakude tellimisel markige d@ra katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist
lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jargige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud véi tolm stittida.

Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei voib puruneda, péhjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.
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ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viltige
pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage toériista ja akut kohas, kus
temperatuur véib iiletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride v6i metallehitiste Idiheduses).

Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud véi tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude poletamisel eraldub muirgiseid
aure ja aineid.

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdérkus: aku elektroliitit koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade sequst.

Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge vdrske 6hu kdtte. Simptomite plisimisel pddrduge arsti
poole.

HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib sédeme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi tritage akut mingil péhjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul visil
kahjustunud, dirge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul viisil.
Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud tugeva
166gi, maha kukkunud, millegi alla jddnud véi muul viisil
kahjustunud (nditeks naelaga libi torgatud, haamriga
l66dud, peale astutud). See voib pohjustada (surmava)
elektriloogi. Kahjustunud akud tuleb tagastada teenindusse
(mbertodtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks dirge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, tocdriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te tdériista ei kasuta, asetage

see kiilili stabiilsele pinnale, kus see ei pohjusta
komistamise ega kukkumise ohtu. Moned suurte
akudega tdodriistad seisavad aku peal piisti, kuid voivad
kergesti imber minna.

Transport

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
ja hdstiisoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise
eest, et vdltida lihist. MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi
pakkida kontrollitavasse pagasisse.

DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on satestatud t60stus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisrequleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nduavad 9. kategooria taisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-
tundi (Wh). Kdigil liitiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu litiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vaartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida dhutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei Wh-vaartus ei Uleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/margistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskolas kehtivate eeskirjadega.
FLEXVOLT™-j aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reziimi: kasutamine ja
transport.

Kasutamisreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTI
18 V seadmes, todtab see 18 V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V voi 108 V (kaks 54 V akut) seadmes, todtab see 54 V akuna.
Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireZiimis. Hoidke kate transportimiseks alles.
Kui aku on transpordireziimis, on AN,
akuelementide elektriihendus
katkestatud, mille tagajdrjel on
meil 3 akut, mille energiavaartus
on madalam vorreldes 1 akuga, mille energiavaartus on kérgem.
Tanu 3-le madalama Wh-vaartusega akule kohaldatakse
akupatarei suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude korgemat
Wh-vaartust.

Naiteks transpordi P
Wh-vértus véib olla naidis
3 %X 36 Wh, mis tahendab

kolme 36 Wh akut.

()% Use: 108 Wh
Kasutamise Wh-vaartus CN' Transport:3X36 R

voib olla 108 Wh (ainult 1 aku).
Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liga korge ega
madal. Akude optimaalse jéudluse ja todea tagamiseks
hoidke neid kasutamisvalisel ajal toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida téielikult tihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

—

Kasutamise ja transportimise mdrgistuse

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.
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Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatlkist , Tehnilised andmed”.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.
Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.

i::?: Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

r A
ﬁ Kasutamiseks ainult siseruumides.

Korvaldage akupatarei keskkonda arvestades.

' Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud

DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTI akupatareisid, voivad need
puruneda voi pohjustada muid ohtlikke olukordi.

Akut ei tohi pdletada.
C:):' KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Naide:
Wh-vadrtus 108 Wh (1 aku vaartusega 108 Wh).

== TRANSPORT (integreeritud transpordikattega).
Ndide: Wh-vdartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Aku tiiiip
Mudel DCS369 to6tab 18-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB18-4B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Lisateavet leiate peatikist
Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Akuga pendelsaag
Kohver (C-, D-, L-, M-, P-, S-, T-, X-, Y- ja NT-mudelid)
Laadija (C-, D-, L-, M-, P-, S-, T-, X- ja Y-mudelid)
Vookonks
Li-ioonakupatarei
(C1-,D1-, L1-, M1-, P1-,S1-, T1-, X1- ja Y1-mudelid)
2 Li-ioonakupatareid

(C2-,D2-, L2-, M2-, P2-, S2-, T2-, X2- ja Y2-mudelid)

'>‘(‘ Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

3 Li-ioonakupatareid
(C3-,D3-, L3-, M3-, P3-, S3-, T3+, X3- ja Y3-mudelid)
1 Kasutusjuhend

MARKUS! N-mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.
NT-seeria mudelitel ei ole akusid ja laadijaid kaasas. B-seeria
mudelitel on Bluetooth®-akupatareid.

MARKUS! Bluetooth®-i sénamérk ja logod on registreeritud
kaubamadrgid, mis kuuluvad ettevottele Bluetooth®, SIG, Inc.,
ja DEWALT kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend péhjalikult IGbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Kandke kérvaklappe voi -troppe.
Kandke silmade kaitset.

A Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

Kuupdaevakoodi asukoht (joonis B)

Korpusele on trikitud kuupdevakood @0, mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Naide:
2079 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A, B)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritériista ega
selle (ihtki osa (imber. See voib [oppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

Muutkiirusega paastikliliti
Lukustusnupp
Teraklamber

Liigendtald

Kdepide

Akupatarei

Aku vabastusnupp
Pohikdepide

Toolamp

10 Kuupdevakood

O 0 N & i1 A W N =

Ettenahtud otstarve

Akuga saabelsaag DCS369 on moeldud puidu, metalli ja
torude professionaalseks saagimiseks. Kompaktne disain
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voimaldab raskesti ligipdasetavates piirkondades saagida servale
vdga lahedalt.

ARGE kasutage tédriista niisketes voi margades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike Idheduses.

See pendelsaag on professionaalne elektritooriist.

ARGE lubage lastel tooriista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Vidikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jarelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flusiliselt
norkade isikute poolt.
See seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle filsilised, tajumis- véi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

A HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTi akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei  oleks tiis laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista kiepidemesse
1. Joondage akupatarei ® tooriista kdepidemes olevate
rédbastega (joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku kldpsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 7 ja tdmmake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest vilja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akupatarei naidik (joonis B)

Moningatel DEWALTi akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejadnud laetuse taset.
Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu 12
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jdaab alla kasutuspiiri, siis naidik
ei stti ning aku tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS! Akunéidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita todriista funktsionaalsust ning ndit

varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Vookonks (joonis J)

Valikulised lisatarvikud

A HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu vidhendamiseks
ARGE riputage t66riista pea kohale ega esemeid
vookonksu kiilge. Todriista védkonksu tohib riputada
AINULT t66riistavdd kiilge.

A HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu vidhendamiseks
tuleb veenduda, et vookonksu hoidev kruvi on kindlalt
kinni.

TAHELEPANU! Véokonksu kinnitamiseks voi vahetamiseks

kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi. Veenduge, et kruvi

oleks korralikult kinnitatud.

Vookonksu 14 saab kaasasoleva kruvi 15 abil kinnitada

tooriistal Ukskoik kummale kiljele, et see sobiks nii parema- kui

ka vasakukaelistele. Kui te vookonksu ei soovi, voite selle seadme
kiljest eemaldada.

Vookonksu imbertostmiseks eemaldage selle kinnituskruvi 5

ning seejarel paigaldage see vastaskdljele. Veenduge, et kruvi

oleks korralikult kinnitatud.

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis E)
Lukustusnupp ja paastikliiliti
Teie sael on lukustusnupp 2.
Paastiklliti lukustamiseks vajutage lukustusnuppu vasakult
kiiljelt. Tooriista kandes voi hoiule pannes lukustage alati
padstikllliti 1, et vdltida ootamatut kaivitumist.
Paastikluliti vabastamiseks vajutage lukustusnuppu paremalt
kiljelt. Mootori sisselllitamiseks vajutage paastiklilitit. Mootori
valjalulitamiseks vabastage padstiklaliti.
HOIATUS! Sel tédriistal pole véimalust [Giliti lukustamiseks
sisseltilitatud asendisse ja seda ei tohi mingil moel ise
sisseliilitatud asendisse lukustada.
Kiirust reguleeriv paastikluliti voimaldab saagi mitmekilgsemalt
kasutada. Mida tugevamalt padstikut vajutada, seda suurem on
sae kiirus.
ETTEVAATUST! Viiga aeglast kiirust soovitatakse
kasutada ainult I6ike alguses. Pikaajaline kasutamine viga
aeglasel kiirusel voib saagi kahjustada.

Toolamp (joonis A)

Tooriista otsa juures, talla ldhedal on t66lamp @' Toédlamp
suttib paastikluliti allavajutamisel. Padstiku vabastamisel poleb
todlamp veel kuni 20 sekundit.

MARKUS! Todlamp on lheduses asuva td6pinna
valgustamiseks ning see ei ole moeldud kasutamiseks
taskulambina.

Saelehe paigaldamine ja eemaldamine
(joonised CjaF)

Saadaval on erineva pikkusega saelehed. Kasutage konkreetseks
otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab olema vahemalt

90 mm pikkune ja selle ots peab saagimise ajal ulatuma
saetallast ja detaili teisest kiljest mooda. Arge kasutage selle
tooriistaga tikksaelehti.
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HOIATUS! Loikeoht. Kui saelehe ots ei ulatu saagimise
ajal saetallast ja detailist m66da, voib saeleht puruneda.
Tagajdrjeks voib olla suurem kehavigastuste oht ning
saetalla ja detaili kahjustus.

Saelehe paigaldamine
1. Keerake teraklamber lahti 3 tdielikult avatud asendisse.
2. Asetage saeleht 1 taielikult teraklambrisse.
3. Vabastage teraklamber. Sikutage ettevaatlikult saelehte ja
veenduge, et see oleks korralikult kinnitatud.
MARKUS! Kiilgldikamiseks voib saelehe paigaldada ka
tagurpidi. Vt joonist F.
Saelehe eemaldamine

ETTEVAATUST! Poletuse oht. Arge puutuge saelehte
vahetult pdrast kasutamist. Saelehega kokkupuutel riskite
kehavigastustega.

1. Keerake teraklamber lahti 3 tdielikult avatud asendisse.

2. Eemaldage saeleht 1.

Riputusklamber (joonis A, I)

Liigendtalla 4 kiljes on riputusklamber 3, mille abil saab
to0riista riputada Pohja-Ameerika 2x4 materjali ja torude kilge.
Riputamiseks asetage tooriist klambriga materjali kohale, nagu
naidatud joonisel I.

MARKUS! Kui kasutate riputusklambrit td6riista riputamiseks
toru voi muu tmara materjali kiilge, tuleb tooriista jalg toetada
vastu seina vms materjali, et to0riist ei 06tsuks.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.

A HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

Kate oige asend (joonis D)
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kdsi ALATI diges asendis, nagu joonisel ndidatud.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Kdte 6ige asendi puhul on tks kasi pohikdepidemel @ voi tiks
kasi pohikdepidemel ja teine kdsi pidemel 5.

Loikamine (joonised D ja F-H)
HOIATUS! Kui saeleht on suunatud sae kasutaja poole,
Enne mis tahes tilpi materjali I6ikamist tuleb see tugevalt

ﬁ HOIATUS! Kandke alati kaitseprille. Kbik kasutajad ja
korvalseisjad peavad kandma nduetekohaseid kaitseprille.
A tuleb olla eriti ettevaatlik. Hoidke saagi alati kindlalt
mblema kéega.
fikseerida voi klammerdada, et vdltida libisemist. Asetage saeleht
ornalt vastu saetavat detaili, lilitage sae mootor sisse ja laske

sellel enne jou rakendamist saavutada taiskiirus. Kui vahegi
voimalik, tuleb saetalda hoida tugevalt vastu saetavat materjali.
See aitab vdltida sae hiiplemist voi vibreerimist ja vdhendab
saelehe purunemise ohtu. Nurga- ja kaarldigete vms |6igetega,
mille puhul saeleht on surve all, kaasneb suurem vibreerimise,
tagasiloogi ja saelehe purunemise oht.
HOIATUS! Pea kohal loigates olge eriti ettevaatlik ja
pdorake erilist tihelepanu kbérgemal asuvatele juhtmetele,
mis voivad silma eest varju jddda. Hoiduge allalangevate
okste ja prahi eest.
HOIATUS! Enne tasku [oikamist tuleb kontrollida, et
loikekohas ei oleks varjatud gaasi- voi veetorusid ega
elektrijuhtmeid. Muidu voib tagajdrjeks olla plahvatus,
varaline kahju, elektrildok ja/\oi raske kehavigastus.

Sirgelt mahasaagimine (joonis F)

Tanu sae mootorikorpuse ja vollikorpuse kompaktsele disainile
saab saagida vaga lahedal pérandale, nurkadele ja muudele
keerulistele piirkondadele.

Taskute ja avade Ioikamine - ainult puit
(joonised D ja G)

Tasku loikamisel tuleb kdigepealt mdota saetava ala pindala

ja tahistada see selgelt pliiatsiga, kriidiga voi marknoelaga.
Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab
olema vahemalt 90 mm pikkune ja selle ots peab saagimise

ajal ulatuma saetallast ja detaili teisest kiiljest mddda. Sisestage
saeleht hoidikusse.

Seejdrel kallutage saagi tahapoole, kuni talla tagaserv toetub
vastu toopinda ja saeleht on téopinnast eemal (pos 1, joonis G).
NGUd lulitage mootor sisse ja oodake, kuni saag saavutab
taiskiiruse. Hoidke saagi joonisel D kujutatud viisil ja hakake seda
aeglaselt kdepidemest Glespoole kergitama, hoides saetalda
tugevalt detaili vastas (pos 2, joonis G). Saeleht hakkab materjali
sisse tungima. Enne kui jatkate tasku ldikamist, tuleb alati
veenduda, et saeleht on taielikult Idbi materjali tunginud.
MARKUS! Piirkondades, kus saelehte ei ole ndha, kasutage
kauguse jalgimiseks saetalla serva. Igasuguse |6ike piirjooned
peaksid ulatuma Ule 16ike servade.

Metalli saagimine (joonis H)

Olenevalt kasutatavast saelehest ja ldigatavast metallist

saab teie saega 0igata erineva paksusega metalle. Kasutage
raudmetallide saagimiseks peenemat ja mitteraudmaterjalide
puhul jgmedamat saelehte. Ohukese lehtmetalli saagimisel
soovitatakse fikseerida see kahe puidutiki vahele. See tagab
puhta l6ike ilma liigse vibratsioonita ja metalli rebenemiseta.
Pidage alati meeles, et saelehe suhtes ei tohi rakendada
joudu, sest see lihendab saelehe eluiga ja pohjustab kulukaid
kahjustusi.

MARKUS! Uldiselt soovitatakse metalli saagimisel kanda
|6ikejoonele 6huke kiht 6li voi muud madrdeainet, et saagida
oleks kergem ja et saeleht peaks kauem vastu.

HOOLDUS

Teie elektritdoriist on méeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega
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korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

N
Maarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamdarimist.

o

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende iimber eemaldage mustus ja tolm péhikorpuselt
kuiva suruchu abil. Kandke selle t6d tegemisel
néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale.
Need kemikaalid voivad nimetatud osade materjale
norgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Viltige vedelike sattumist tooriista sisse,
drge kastke téériista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI pakutavate
ei ole koos selle seadmega katsetatud, voib nende
kasutamine koos selle tédriistaga olla ohtlik. Et vihendada
kehavigastuste ohtu, tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTi soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle siimboliga margistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejddtmetega.
o imed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika todeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toddel, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea
|6pus tuleb see korvaldada keskkonnanéudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimUujale voi kohalikku jaatmejaama. Kogutud akud
suunatakse taaskasutusse voi korvaldatakse néuetekohaselt.
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TIESINIS PJUKLAS
DCS369

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" jrank|. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido ,DEWALT" tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

D(S369
[tampa Vig 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Greitis be apkrovos min.”" 0-2800
Mosto eiga mm 16

Pjovimo pajégumas medienoje / metalo profiliuose /
plastikiniuose vamzdziuose

mm  90/40/90

Svoris (be akumuliatoriaus) kg 143

TriukSmo ir (arba) vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN62841-2-11:

Lpy  (skleidZiamo garso slégio lygis) dB(A) 84
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 95
K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 3
Pjaunant plokstes
Vibradijos emisijos dydis ah,g= m/s? 8,1
PaklaidaK = m/s? 23
Pjaunant medines sijas
Vibracijos emisijos dydis ap, wg = m/s? 55
Paklaida K = m/s? 19

Cia nurodytas vibracijos ir (arba) skleidziamo triuksmo lygis

iSmatuotas atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta

EN62841, todeél jj galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti.

Be to, jj taip pat galima naudoti preliminariam poveikiui jvertinti.

JSPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triuksmo
iremisijos lygis kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei Siuo jrankiu
atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai arba priedai
prastai priZidrimi, vibracijos ir (arba) triuksmo emisija gali
skirtis. Dél to gali labai padidéti poveikis per visq darbo
laikg.

Vertinant vibracijos ir (arba) triukSmo poveikio lygj per tam
tikrq darbo laikotarpj, reikia atsizvelgti ir j laikq, kai jrankis
isjungtas arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama
jokio darbo. Dél to gali gerokai sumazeéti poveikis per visq
darbo laikg.

Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotumeéte nuo vibracijos ir (arba) triukSmo poveikio,
pvz.: tinkamai priziarékite jrankj ir jo priedus, laikykite
rankas Siltai (atsizvelgdami j vibracijq), planuokite darbgq.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

q

Tiesinis pjuklas

DCS369

,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis

j ,DEWALT" toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo nugaréléje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukarima ir pateikia Sig deklaracija ,DEWALT" vardu.

N

Markus Rompel

Technikos viceprezidentas, PTE Europa
,DEWALT", Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)
2019-09-16

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavojy,
perskaitykite sj vadovq.

Apibreztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio
zodelio grieztuma. Perskaitykite vadovg ir atkreipkite démesj

j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susizalota.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situaciiq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

ﬁ ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,

>

kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PRANESIMAS. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq
praktikq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros soko pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.
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Akumuliatoriai Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Kat. Nr. Vig Ah Svoris (kg) | DCB104 | DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/8 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 5,0 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Datos kodas 201536 arba naujesnis
d) Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio

BENDRIEJI |SPEJIMAI DEL ELEKTRINIO
IRANKIO SAUGOS

A

|SPEJIMAS! Perskaitykite visus su siuo elektriniu
Jjrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros Sokg,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS JSPEJIMUS IR NURODYMUS

ATEICIAL

Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
jmaitinimo tinklq jungiamgq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamgq (belaidj) elektrinj jrank.

1) Darbo vietos sauga

a

b)

c)

Pasirapinkite, kad darbo vieta baty Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkes arba garai.

Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2) Elektros sauga

a)

b)

)

Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
jZzemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
Jjokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
Soko pavojy.

Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy, pavyzdziui,
vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kinas
JZemintas, didéja elektros Soko pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmes.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros soko
pavojus.

e)

f)

3)
a)

b)

c)

d)

e)

f)

Jjrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karséio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros Soko pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo laidq. Naudojant darbui lauke
tinkamq laidg, sumazéja elektros Soko pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros soko pavojus.

Asmens sauga

Kai naudojate elektrinj jrankj, bukite budrus,
stebékite savo veiksmus ir vadovaukiteés sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus demesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kaukeé, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, maZina pavojy susiZaloti.
Bukite atsargus, kad netycia nejjungtumeéte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar isjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdeéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verZliarakéius. Neistrauke
verZliarakcio i besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuZius laikykite
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4)

5)

atokiau nuo judandiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

g) Jei papildomiems dulkiy iStraukimo ir surinkimo
Jjrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumaZinti
su dulkemis susijusius pavojus.

h) Net jei daZnai naudojateés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerapestingai, galima smarkiai susizaloti per mazq
sekundes dalj.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziura

a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamaq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
Jjrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
Jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

c) Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
iStraukite kistukq is maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipaZinusiems su
Jjrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

e) Tinkamai priZiurékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar
nesukimba judancios dalys, ar dalys nesuliZusios,
taip pat jvertinkite visas kitas sqlygas, galincias
turéti jtakos elektrinio jrankio veikimui. Jei elektrinis
jrankis apgadintas, pries naudojant jj reikia sutaisyti.
Dél netinkamai prizidrimy elektriniy jrankiy jvyksta daug
nelaimingy atsitikimy.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami
j darbo sglygas bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacija.

h) Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svarus,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirsiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir

prieziura

a) Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
Jjkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

6)

b) Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rasies
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

¢) Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite
ji toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdZziui,
popieriaus sqvarZéliy, monety, rakty, viniy,
sraigty ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy
gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty. Suliete
akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba sukelti
gaisrq.

d) Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
I gydytojq. IS akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

e) Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
qgaisras, sprogimas arba jus galite susiZaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiros. Patekes j gaisrq arba jkaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperaturos, gaminys gali sprogti.

g) Laikykiteés visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazongq. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperaturoje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Prieziura

a) Priezidros darbus turi atlikti tik kvalifikuotas remonto
meistras, naudodamas tik originalias atsargines
dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio jrankio veikimg.

b) Niekada nevykdykite paZeisty akumuliatoriy
prieZitros procedury. Akumuliatoriy prieZidros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

Papildomos saugos instrukcijos naudojant
tiesinius pjuklus

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali paliesti
pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
laikymui skirty pavirsiy. Piovimo priedui prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
jrankio dalyse atsiras jtampa ir operatorius gali gauti elektros
Sokq.

Naudokite verziklius arba kitus praktiskus badus
ruosiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos.
Laikant ruosinj ranka arba atréemus j king, jis néra stabilus,
todél galima prarasti kontrole.

VISADA dévékite dulkiy kauke. Dulkés gali apsunkinti
kvépavimq ir pakenkti jasy sveikatai.

Niekada nejjunkite jrankio, kai pjuklelis jstriges ruosinyje arba
lie¢ia medziagq.

Nekiskite ranky prie judanciy daliy. Niekada nekiskite
ranky prie pjuklo.
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Bukite itin atidus pjaudami virs galvos ir atkreipkite
ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius, kuriy
galite nepastebéti. IS anksto numatykite, kur kris sakos ir
nuolauzos.

Nedirbkite Siuo jrankiu ilgai. Sio jrankio naudojimo metu
keliama vibracija gali negriztamai pazeisti pirstus, plastakas ir
rankas. Mavékite pirstines, kurios papildomai sugeria smagius,
daznai darykite poilsio pertraukeéles, ribokite darbo valandas
per dienq.

Jjungimas ir iSjungimas
ISjunge jrankj, nebandykite sustabdyti pjaklelio pirstais.
Niekada nedeékite neisjungto jrankio ant stalo arba darbastalio.
ISjungus jrankj, pjaklelis kurj laikq dar judés.

Pjovimas
Naudodami specialiai medienai skirtus pjaklelius, pries
pradédami dirbti is ruosinio pasalinkite visas vinis ir metalinius
objektus.

Kur jmanoma, saugiai uZfiksuokite ruosinj verZikliu arba
spaustuvu.

Nebandykite pjautiitin mazy ruosiniy.

Nesilenkite per toli pirmyn. Atsistokite tvirtai, ypac — ant

pastoliy ir kopéeciy.

Pjaklg visada laikykite abiem rankomis.

Kreivéms ir kisenéms pjauti naudokite tam pritaikytq pjaklel].
Pjukleliy patikra ir keitimas

Naudokite tik Siame naudotojo vadove nurodytas specifikacijas

atitinkancius pjuklelius.

Galima naudoti tik astrius, puikios darbinés baklés pjuklelius.

Jtrakusius arba sulinkusius pjaklelius batina nedelsiant ismesti

ir pakeisti naujars.

Uztikrinkite, kad pjaklelis baty gerai uZfiksuotas.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas,
pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrank.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai

L, DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jusy maitinimo tinklo jtampa.

Sis ,DEWALT" jkroviklis turi dvigubg izoliacija,
atitinkancia standartg EN60335, todél jzeminimo laidas

nebdtinas.

Jei buty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti ,DEWALT" servise.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai iSmeskite senq kistukgq.
Rudq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

JSPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galig (Zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjuvio plotas — 1 mm?; maksimalus
ilgis —30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus
akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos
svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo
instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, pazymetus
Jjspéjamuosius Zenklus.

JSPEJIMAS! Elektros Soko pavojus. Saugokite jkroviklj, kad
Jjo vidy nepaklitty vandens. Kitaip galite gauti elektros
Sokq.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti

suzeidimo pavojy, kraukite tik ,DEWALT" daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity tipy akumuliatoriai gali
traktiir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Priziarekite vaikus, kad jie neZaisty su siuo
prietaisu.
PRANESIMAS. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis
jjungtas j maitinimo tinklq, kokia nors pasaliné medziaga
gali trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziaqy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio foljjos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.
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Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik ,DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet
kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros soko pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroves.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabel;.

Pasirapinkite, kad kabelis biity nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuzlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai butina.
Naudojant netinkamgq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
Soko pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebuty uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
Jkrovikj statykite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su pazeistu kabeliu ar elektros
kistuku — juos butina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqjj
Serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZituros ar
remonto darbus, nugabenckite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros soko pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroves.

Jei pazeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZitiros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros Soko pavojus. [5émus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
Jkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdq. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dekite akumuliatoriy @ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. Jkrovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius buna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 7.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly lic¢io jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

Jkroviklio naudojimas

Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai
W] Ikovimas _——_——— E
] Visiskai jkrautas E

i Karsto / alto akumuliatoriaus delsa* == == = | et HE

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatarg, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedurg.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

Jkroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio problema.

Jei jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy
j igaliotajj priezitros centra, kad jie buty patikrinti.

Karsto / salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
Saltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas le¢iau nei Siltas.
Akumuliatorius bus le¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Jkroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia,

kai tik akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite
jkroviklio, jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos
ventiliacijos angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty
jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR li¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistemg, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
issijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.
Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliaciy, kurios galety trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablong, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio gipskartonio ploks¢iy sraigtus
7-9 mm skersmens galvutémis (jsigykite jy atskirai). Juos jsukite
j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm sraigto dalj nejsukta.
Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas su kysanciais sraigty
galais ir iki galo jsukite juos j angas.
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|kroviklio valymo instrukcijos
JSPEJIMAS! Elektros $oko pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios srovés lizdo.
Purvq ir tepalg nuo jkroviklio pavirsiaus galima nuvalyti
Sluoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite
Jjrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios
Sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, butinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i$ pakuoteés, jis nebuna visiskai jkrautas.
Prie$ pradedami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedaras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba iStraukiant akumuliatoriy IS jkroviklio, dulkes ar
garai gali uzsidegti.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

jégaq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamgq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suZaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT” jkrovikliais.
NETASKYKITE ir nenardinkite j vandenj ar kitq skystj.

Jrankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar
naudoti ten, kur aplinkos temperatura gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasidrése ar
metaliniuose pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
iSsiskiria nuodingy damy ir medZiagy,.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty
organiniy karbonaty ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medZiaga
gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite  grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkites j gydytojq.
JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirkS¢iai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
JSPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedeékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,

numesti, pervaziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz,,
pervertivinimi, sutrenkti plaktuku, ant jiy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros Sokas arba galima Zati nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti
j serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A |SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galeéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. PavyzdZiui, nedékite akumuliatoriaus | prijuoste,
kisene, jrankiy déze, gaminiy lagaming, stalciy ir pan.,
kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
sono ant lygaus pavirsiaus, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukeris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali buti netycia nugriauti.

Transportavimas

A JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. \ezant akumuliatorius,
galikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. VeZzdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimq. PASTABA.
Li¢io jony akumuliatoriy negalima veZti registruojamame
bagaze.
,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojan¢iomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy
prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jura
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). LiCio jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT rekomendacijose
deél pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami , DEWALT" akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy lic¢io jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virSys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo ,DEWALT"
nerekomenduoja gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.
Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais
deél pakavimo, zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimu.
Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantijy.
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Pirkejas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymuy.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

JDEWALT FLEXVOLT™* akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra ,DEWALT" 18 V gaminyje, jis veikia
kaip 18 V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54
Varba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54 V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
ISsaugokite dangtelj gabenimui.

Transportavimo rezimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
budu atjungtos viena nuo kitos,
todeél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki
3 maZesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.

Pvz., transportavimo
energijos rodiklis yra

3 x 36 Wh, o tai reiskia,

kad gabenami 3 atskiri

36 vatvalandziy energijos
akumuliatoriai. Naudojimo
energijos rodiklis yra 108 Wh (1 akumuliatorius).

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vesi ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba Salcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacijg, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperaturoje.

2. Norédami, kad akumuliatorius blty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta is jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.
Pries naudojimg akumuliatoriy reikia jkrauti.

Naudojimo ir transportavimo etikeciy
zenklinimo pavyzdys

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir $ios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

L]
©

Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Jkrovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

@

(D% Use: 108 Wh
()« Transport: 3x36 Wh

4

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.
2
o)
N Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.
A}
(< ~ )
'\>(‘ Saugokite nuo vandens.

i)

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Jkraukite tik esant 4-40 °C temperatdrai.

'I
| i .+.‘“—““+
Y
O
0 o

4

Naudokite tik patalpoje.

L

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

C
o
2

,DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
,DEWALT" jkrovikliais. Jei ,DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne ,DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.

)

DCBXXXv

3

“/‘

b

Nedeginkite akumuliatoriaus.

<

— NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio).
=) Pavyzdys: Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh
akumuliatorius).

v |RANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo
€= dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).

Akumuliatoriaus tipas
Modelis DCS369 veikia su 18 volty akumuliatoriais.

Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB18-4B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Daugiau informacijos rasite
Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 Belaidis tiesinis pjuklas
Komplekto dézé (modeliai C, D, L, M, P, S, T, X, Y, NT)
Jkroviklis (modeliai C, D, L, M, P, S, T X, Y)
Dirzo kabliukas
Li¢io jony akumuliatorius
(modeliai C1, D1, LT, M1, P1,S1,T1, X1, Y1)
2 Li¢io jony akumuliatoriai

(modeliai C2, D2, L2, M2, P2,52,T2, X2, Y2)
3 Li¢io jony akumuliatoriai

(modeliai C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3, X3, Y3)
1 Naudotojo vadovas

PASTABA. Modeliai N pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy
ir komplekto déziy. Modeliai NT pateikiami be akumuliatoriy ir
jkrovikliy. B modeliai pateikiami su ,Bluetooth®” akumuliatoriais.
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PASTABA. Zodelis Bluetooth® ir logotipai yra registruotieji
prekiy Zenklai, priklausantys ,Bluetooth®, SIG, Inc.” Visus tokius
zenklus ,DEWALT" naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir
prekybiniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimgq skirkite laiko atidZiai perskaityti ir iSsiaiskinti
sjvadovaq.

Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas $ias piktogramas:

@ PrieS naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
‘ Dévekite ausy apsaugos priemones.
Dévekite akiy apsaugos priemones.
Matoma spinduliuoté. NeZiGrékite tiesiai j Sviesg.

Datos kodo vieta (B pav.)

Datos kodas 10, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymeétas ant korpuso.

)

Pavyzdys:
2019 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A, B pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

1 Greicio reguliavimo gaidukas

2 Atrakinimo mygtukas

3 Pjuklelio verziklis

4 Sukamasis padas

5 Laikymo rankena

6 Akumuliatorius

7 Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
8 Pagrindiné rankena

9 Darbiné lemputé

10 Datos kodas

Naudojimo paskirtis

Sis tiesinis pjaklas DCS369 suprojektuotas profesionaly
medienos, metalo ir vamzdziy pjovimo darbams. Dél
kompaktiskos konstrukcijos galima pjauti itin arti krasto,
sudétingose vietose.

NENAUDOKITE drégnomis oro sglygomis, Salia liepsniyjy
skysciy ar dujy.

Sis tiesinis pjuklas yra profesionaly elektrinis jrankis.
NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia priziaréti.

Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmoneés. Siuo prietaisu be priezitros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.

Sis gaminys neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties, ziniy arba jgudziy,
nebent juos priziréty uz jy saugq atsakingas asmuo. Vaiky
negalima palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

JSPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT” akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir isSémimas is
jirankio (B pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius @ bty visiskai
jkrautas.

Kaip jdeti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy @ su kreiptuvais jrankio
rankenoje (B pav.).
2. [kiskite akumuliatoriy j rankena, kad jis bty tvirtai jstatytas
j jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip istraukti akumuliatoriy i$ jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka 7 ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy is jrankio rankenos.

2. |dekite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius (B
pav.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas jkrovos

lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zali Sviesos diodai, rodantys
akumuliatoriaus jkrovos lyg.

Noredami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite nuspaude jkrovos lygio matuoklio mygtuka 2.
Uzsidequsiy trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nesviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperatlros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

DirZo kabliukas (J pav.)

Pasirinktiniai priedai
|SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, NEKABINKITE jrankio virs galvos ir nekabinkite
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nieko ant dirZo kabliuko. Jrankio dirZo kabliukq kabinkite
TIK ant darbinio dirZo.

JSPEJIMAS! Siekdami sumaZinti pavojy sunkiai
susizaloti, uztikrinkite, kad sraigtas, laikantis dirzo
kabliukq, buty tvirtai uzverztas.
SVARBU! Tvirtindami arba nuimdami dirZo kabliuka, naudokite
tik pateikta sraigta. Uztikrinkite, kad sraigtas buty gerai uzverztas.
Dirzo kabliuka 14 galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
naudojant tik pateiktajj sraigtg 15, kad jrankj galéty naudoti
ir kairiarankiai, ir desiniarankiai. Jei dirZo kabliuko visai
nenaudosite, galite jj nuimti nuo jrankio.
Norédami perkelti dirzo kabliukg, atsukite jj laikantj sraigta
15, 0 tada sumontuokite priesSingoje puséje. Uztikrinkite, kad
sraigtas bty gerai uzverztas.

Greicio reguliavimo gaidukas (E pav.)

Atrakinimo mygtukas ir gaidukas
Siame pjakle sumontuotas atrakinimo mygtukas 2 .
Norédami uzrakinti gaiduka, paspauskite atrakinimo mygtuka
kairén. Butinai uzrakinkite gaidukg 1 prie$ nesdami jrankj arba
padédami jj sandéliuoti, kad netycia nejjungtumete.
Norédami atrakinti gaiduka, paspauskite atrakinimo mygtuka
desinén. Norédami jjungti variklj, paspauskite gaiduka. Atleidus
gaiduka, variklis isjungiamas.
JSPEJIMAS! Siame jrankyje néra priemoniy, skirty
uZfiksuoti jungiklj jjungimo padétyje, nes jo negalima
fiksuoti jjlungimo padétyje jokiomis priemonémis.
Kintamo greicio gaidukas suteikia papildomo universalumo. Kuo
labiau spaudZiamas Sis gaidukas, tuo greiciau veikia pjuklas.
ATSARGIAI! ltin maZq greitj rekomenduojama naudoti
tik pjovimo pradZzioje. llgai dirbant mazu greiciu, galima
apgadinti pjuklg.

Darbiné lemputeé (A pav.)

Jrankio gale, netoli pado, jrengta darbiné lempute 9. Paspaudus
gaiduka, lemputé jjungiama. Gaiduka atleidus, lemputé Sviecia
dar 20 sekundziy.

PASTABA. Lemputé skirta darbo vietai betarpiskai apSviesti ir
néra skirtas naudoti vietoj Zibintuvélio.

Pjuklelio jrengimas ir nuémimas
(C, F pav.)

Galima rinktis jvairiy ilgiy pjaklelius. Naudokite darbui tinkama

pjuklelj. Pjuklelis turéty bati ilgesnis nei 90 mm, o uZ pado

islindusi jo atkarpa turi bati ilgesné nei pjaunamas ruosinys. Su

Siuo jrankiu nenaudokite siaurapjakliams skirty pjukleliy.
JSPEJIMAS! [sipjovimo pavojus. Jei is pado islindusi
pjuklelio atkarpa nebus ilgesné uz ruosinj, pjaunant
pjuklelis gali lazti. Tokiu atveju didéja pavojus susiZaloti ir
sugadinti padq bei ruosinj.

Kaip pjukle sumontuoti pjuklelj
1. Sukdami visiskai atidarykite pjuklelio verziklj 3.
2. lki galo jstumkite pjuklelj @1 j verziklj.

3. Atleiskite pjuklelio verziklj. Svelniai patraukite pjaklel], kad
jsitikintuméte, jog jis gerai prispaustas.
PASTABA. Pjuklelio negalima montuoti apvertus, siekiant pjauti
sulig pagrindu. Zr. F pav.

Kaip nuimti pjuklelj nuo pjuklo
ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Nelieskite kq tik
sustojusio pjuklelio. Palietus pjaklelj, galima susizeisti.
1. Sukdami visiskai atidarykite pjuklelio verziklj 3.
2. ISimkite pjuklelj A1

Pakabinimo kablys (A, | pav.)

Sukamajame pade 4 jrengtas pakabinimo kablys 13, kurj
galima naudoti jrankiui pakabinti ant Siaurés Amerikos 2x4
medZiagy ir vamzdziy. Norédami pakabinti jrankj, nustatykite jj
ant medziagos, kaip parodyta | pav.

PASTABA. Jei pakabinimo kabliu kabinate jrankj ant vamzdZio
ar kitos apvalios medziagos, uztikrinkite, kad jrankio koja remtysi
j sieng ar kitg konstrukcijg ir jrankis nesitbuoty.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

A JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir

galiojanciy reglamenty.

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

Tinkama ranky padeétis (D pav.)
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susiZeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padeétyje, kaip
parodyta.
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susiZeidimo
pavojy, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytumete
staigiq reakcifq.
Tinkama ranky padetis: viena ranka turi bati uzdeta ant
pagrindinés rankenos @ arba viena ranka turi buti ant
pagrindinés rankenos, o kita — ant laikymo rankenos 5.

Pjovimas (D, F-H pav.)

A JSPEJIMAS! Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Visi naudotojai ir stebétojai turi déveéti
patvirtintas akiy apsaugos priemones.

JSPEJIMAS! Piaudami link saves, bakite itin atidds.
Pjovimo metu batinai tvirtai laikykite pjuklg abiem
rankomis.

Pries pjaudami bet kokio tipo medziagas, jsitikinkite, kad jos

gerai jtvirtintos arba prispaustos, kad nenuslysty. Svelniai

pridékite pjaklelj prie pjautino ruosinio, jjunkite pjuklo variklj
ir leiskite pjuklui pasiekti maksimaly greitj, tada pradékite
spausti. Kur jmanoma, pjuklo padas turi bati gerai prispaustas
prie pjaunamos medziagos. Tokiu budu pjuklas nesokinés

ir nevibruos, be to, reciau 10S pjukleliai. Vykdant bet kokius

pjavius, kuriy metu apkraunamas pjaklelis, pvz., kampinius arba
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slenkamuosius pjavius, padidéja vibracijos, atatrankos ir pjukleliy
lGzimo tikimybé.
JSPEJIMAS! Bukite itin atidus pjaudami virs galvos ir
atkreipkite ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius,
kuriy galite nepastebeéti. IS anksto numatykite, kur kris Sakos
ir nuolauzos.

A JSPEJIMAS! Pries pradédami akluosius arba
smeigiamuosius pjavius, patikrinkite darbo vietq, ar néra
paslépty dujotiekio ar vandentiekio vamzdziy bei elektros
kabeliy. Jei to nepadarysite, gali jvykti sprogimas, galite
apgadinti turtq, gauti elektros smugj ir (arba) rimtai
susizaloti.

Pjovimas prie pat pagrindo (F pav.)

Dél pjaklo variklio ir veleno korpusy kompaktiskos konstrukcijos
galima pjauti itin arti grindy, kampy ir kitose sudétingose
vietose.

KiSeniniai / jleidziamieji pjuviai - tik mediena (D,
G pav.)

Pradinis kiseninio pjavio Zingsnis — iSmatuoti pjaunama
pavirSiaus plotg ir aiSkiai jj pazymeti piestuku, kreida ar brézikliu.
Naudokite darbui tinkamg pjaklelj. Pjaklelis turéty bati ilgesnis
nei 90 mm, o uz pado islindusi jo atkarpa turi buti ilgesné nei
pjaunamas ruosinys. |dékite pjuklelj j jo verziklj.

Tada pakreipkite pjuklg atgal, kad galinis pado krastas remtysi

j darbinj pavirsiy, o pjuklelis jo neliesty (1 poz., G pav.). Jjunkite
variklj ir leiskite pjaklui pagreitéti. Suimkite pjukla kaip parodyta
D pav. ir pradékite létai siibuoti pjuklo rankena aukstyn,
laikydami pado apacia tvirtai prispaustg prie ruosinio (2 poz,,

G pav.). Pjuklelis pradés pjauti medziaga. Prie$ tesdami kisenin;
pjavj, batinai jsitikinkite, kad pjuklelis visiSkai prapjové medziaga.
PASTABA. Tose vietose, kur pjuklelio matomumas ribotas, vietoj
kreiptuvo naudokite pjuklo pado krasta. Bet kokio pjavio linijos
turi bati pratestos uz atliekamo pjavio krasto riby.

Metalo pjovimas (H pav.)

Sis pjuklas turi jvairiy metalo pjovimo galimybiy, atsizvelgiant

j naudojamo pjuklelio tipg ir pjaunamga metalg. Juodiesiems
metalams pjauti naudokite smulkesnj pjuklelj, o spalvotiesiems —
siurkStesnj. Pjaunant plonesnj metalo laksta, geriausia prie abiejy
jo pusiy prispausti medzio ruosinius. Tokiu budu pjavis bus
svarus, be perteklines vibracijos ir metalo atplaisy. Nepamirskite,
kad negalima spausti pjuklelio per jéga, nes taip trumpéja jo
eksploatacija ir jis gali greitai suluzti.

PASTABA. Bendruoju atveju rekomenduojama pries pjaunant
metalus alyva ar kita tepimo priemone plonai sutepti bsima
pjovimo linijg, kad bty lengviau dirbti ir ilgiau laikyty pjuklelis.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios techninés priezitros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai prizidresite ir reguliariai valysite.

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

Jkrovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

O

hd
Tepimas
Jusy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

N

Valymas

A JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbg, dévékite
patvirtintas akiy apsauqgos priemones ir dulkiy kauke.

A JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai

A JSPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT" priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti pavojy susizaloti, su siuo
gaminiu galima naudoti tik ,DEWALT" rekomenduojamus
priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités

j savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W . minjuose ir akumuliatoriuose yra medZiagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.

Akumuliatorius

Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove isSimkite akumuliatoriy i3 jrankio.
Li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. GraZinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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LATVIESU

ZOBENZAGIS
DCS369

Apsveicam!

Jas izveléjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

D(S369
Spriegums Vi 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
TukSgaitas atrums apgr./min - 0-2800
Gajiena garums mm 16

Zagesanas jauda koksne/ metala profilos/ plastmasas

_ mm 90/40/90
caurulés

Svars (bez akumulatora) kg 143

TrokSna un/vai vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN62841-2-11

Lpy  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 84
Lwa (skanas jaudas lTmenis) dB(A) 95
K (neprecizitate noraditajam skanas limenim) dB(A) 3
Zagejot deli
Vibraciju emisijas vértiba ah,g= m/s? 8,1
Neprecizitate K = m/s? 23
Zagejot koka balki
Vibraciju emisijas vértiba ap, wg = m/s? 55
Neprecizitate K = m/s? 19

Saja informacijas lapa noradita vibraciju un/vai trok$na emisijas
vertiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi,

kas noradita EN62841, un to var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. So vertibu var izmantot, lai ieprieks
novertétu iedarbibu.

A BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju un/vai trokspa
emisijas vértiba attiecas uz instrumenta galveno paredzeto
lietosanu. Tomer vibraciju un/vai troksna emisija var
atskirties atkariba no td, kadiem darbiem instrumentu lieto,
kadus piederumus tam uzstada vai cik labi veic ta apkopi.

Sados gadijumos var ievérojami palielinaties iedarbibas
limenis visa darba laikposma.

Novertéjot vibraciju un/vai troksna iedarbibas limeni,
lidztekus darba reZzimam janem véra ari tas laiks, kad
instruments ir izslégts vai darbojas tuksgaita. Sados
gadijumos var ievérojami samazinaties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.

Nosakiet ari citus droSibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibraciju un/vai trokSna iedarbibas,
pieméram, javeic instrumentu un piederumu apkope,

jarapéjas, lai rokas butu siltas (attiecas uz vibracijuy),
jaorganizé darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

Zobenzagis

DCS369

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegutu sikaku informaciju, 10dzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

N e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas viceprezidents, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, Vacija

16.09.2019.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievéersiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gut
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAII Norada situaciju, kuras rezultata negust
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos
zaudejumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

Apzimé ugunsgréeka risku.
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Akumulatori Ladetaji / uzlades laiks (minates)
Kat. Nr. Vi Ah  Svars(kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datuma kods 2018114758 vai velaks

**Datuma kods 201536 vai velaks

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA
DROSIBAS BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek
feveroti visi turomak redzamie noradijumi, var sanemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréeku un/vai gat
smagqu ievainojumul.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins “elektroinstruments’, kas redzams bridingjumos, attiecas
uz so elektroinstrumentu (ar vaduy), ko darbina ar elektribas
palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez

vada).

1) Darba zonas drosiba

a

b)

)

Riipéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, piemeram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noversot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a)

b)

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada

gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot pdrejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja

3)

c)

d)

e)

f)

jasu kermenis ir iezemets, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|dst
tdens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu

no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet

vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautnem vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzets
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzets
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet mitra

vidé, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

a)

b)

c)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jds darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
fevainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us.

Vienmer valkajiet acu aizsarqgus. Attiecigos apstak/os
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnesasanas parbaudiet, vai sledzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésdjat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

27



LATVIESU

4)

d)

e)

f)

g)

h)

Pirms elektroinstrumenta ieslegsanas nonemiet no
ta visas regulesanas atslégas vai uzgrieznatslegas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprindta
uzgrieZnatslega vai requlésanas atsléga, var gat
fevainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemeérota atbalsta un saglabadjiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgerbu. Nevalkajiet parak
brivu apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
apgerbu kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mativar iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzets pievienot putek|u
atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatejiet pareizi. Lietojot putekiu
savaksanas ierici, var mazinat puteklu kaitigo ietekmi.
Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos bieZi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezripigas ricibas
sekas var but smagi ievainojumi, ko var gt viena acumirkli.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemeérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robeZas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,
ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatet personam, kas nav apmdcitas to lietosana
vai neparzina sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmatcitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varetu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatejiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot

5)

6)

h)

veéra darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupeéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmer batu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietosana un apkope

al

b)

)

d)

e)

f)

9)

Uzladéjiet tikai ar raZotdja noteikto ladéetaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atsléegam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala prieksmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas issavienojums, kas var izraisit apdequmus
vai ugunsgreku.

Nepatreizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecet
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, mekléjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var bt neparedzamas sekas, tadejadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojumarisku.

Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
pdrmeérigi augstas temperaturas iedarbibai. Uguns
vaivismaz 130 °C augstas temperaturas iedarbiba tie var
uzspragt.

leverojiet visus noradijumus par uzladesanu un
uzladeéjiet akumulatoru tikai noradijumos minetaja
temperatiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
mineéta temperattras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgreka risku.

Remonts

a)

b)

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificets remonta specidlists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadejadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Papildu drosibas noradijumi zobenzagiem

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja grieznis
darba laika var saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju.
Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas
instrumenta dréjas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
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stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i, nestabila stavokli, jus varat zaudet kontroli par to.

VIENMER valkajiet putek|u masku. Pakjaujot sevi putekju
dalinu iedarbibai, var rasties elposanas traucéjumi un,
fespéjams, ari ievainojumi.
Nedrikst iesléqgt instrumentu, ja zaga asmens ir iestredzis
apstradajamaja materiala vai atrodas saskare ar to.

- Netuviniet rokas kustigajam detalam. Rokas nedrikst turét
zagésanas vietas tuvuma.
leverojiet sevisku piesardzibu, zageéjot virs galvas limena,
un pieversiet ipasu uzmanibu vadiem, kas atrodas
augstak virs jums un var bat apslepti skatienam. Laikus
novertéjiet kritosu zaru un atgriezumu krisanas virzienu.

- Soinstrumentu nedrikst darbinat loti ilgi bez apstajas.
Vibracija, kas rodas instrumenta darba laika, var izraisit
neatgriezeniskus pirkstu, plaukstu un roku ievainojumus.

Lai mazinatu vibracijas ietekmi, valkajiet cimdus un bieZi
atpltieties, ierobeZojot darba ilgumu.

leslegsana un izslegsana

Izsledzot zagi, ta asmens darbibu nedrikst apturét ar pirkstu
palidzibu.

- Zagi nedrikst novietot uz galda vai darbagalda, ja tas nav
izslegts. Zagi izsledzot, ta asmens vél neilgu bridi darbojas.

Zagesana

- Zagejot ar asmeniem, kas ipasi paredzeti koksnes zagésanai,
pirms darba saksanas no apstradajama materiala izpemiet
visas naglas un metala prieksmetus.

« Jaiespéjams, ciesi nostipriniet apstradajamo materialu,
izmantojot spailes vai skravspiles.
Ar S0 zagi nedrikst zagét [oti mazus materiala gabalinus.
Nesalieciet zagi parak talu uz prieksu. Vienmer ir stingri jastav
uz kajam, pasi uz sastatném un kapném.
Zagis ir jatur ar abam rokam.
zagejot izliektas linijas un iedobumus, lietojiet piemeérotu zaga
asmeni.

Zaga asmens parbaude un nomaina

Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kas atbilst saja lietosanas
rokasgramata noraditajiem tehniskajiem datiem.

- Jaizmanto tikai asi zaga asmeni, kas ir nevainojama darba
kartiba, bet saltazusi vai saliekti asmeni ir jaizmet un uzreiz
Jjanomaina.

- Zaga asmenim ir jabut ciesi nostiprinatam.

Atlikusie riski

Lai ari tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drodibas ierices, daZus atlikusos riskus nav iespgjams
noveérst. Tie ir $adi:
dzirdes pasliktinasanas;
fevainojuma risks lidojosu dalinu del;
risks guit apdegqumus no piederumiem, kas darba laika klust
karsti;
- jevainojuma risks ilgstosa darba ilguma del.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Ladetaji
DEWALT ladéetaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai butu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet arf to, vai
ladetaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.
Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja baro$anas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienojiet bruno vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
- pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru

ladetajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti

svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem

akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).

- Pirms ladeétaja izmantoSanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kurd tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja

nedrikst iekut Skidrums. Var gt elektriskas stravas

triecienu.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas

aizsargierici ar stravas atslegsanas funkciju, kam nominala

nopludstrava neparsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma

risku, uzladeéjiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.

Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus

un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar

instrumentu.

IEVERIBAIl Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit

issavienojumu atklatos ladetaja uzlades kontaktos, ja

akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladeétaja

> b b b
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tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladetaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

- NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi saja rokasgramata. L adetdjs ir ipasi paredzéts
Stakumulatora uzladéesanai.

- Sie ladétadji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéejamo akumulatoru ladésanai. L ietojot to citiem
meérkiem, var izraisit ugunsgreka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinas risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

- Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgréka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.
Uz ladeétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladétaju vietd,
kur nav karstuma avotu. Ladetaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspuse un apakspuse.

- Nelietojiet ladetdju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekaveéjoties janomaina.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota remontdarbnica.

Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadadjiet to pilnvarota remontdarbnica. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontets, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsands
risks.

Ja barosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavejoties
janomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

Pirms ladetaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadejadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinas, ja izpemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.

Ladetayjs ir paredzets darbibai ar standarta

230V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet vera, ka tas
neattiecas uz transportlidzeklu ladétajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet ladéetaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru @ ladétaja lidz galam, [idz atduras.
Vienmeérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade

ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai ari atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 7, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba

uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladetaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora

uzlades statusu.

Uzlades indikatori
W] Notiek uzlade _——— = E
B | Pilniba uzladéts @

. Karsta/auksta akumulatora uzlades —_ B:

atlikSana*

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis [idz piemeérotai
temperatdrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klume, savietojamais ladétajs

to neuzlade. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klume ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté klumi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladéetajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parsledzas
akumulatora uzlades rezima. Ar 5o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts lenak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek lénak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Ladetajs DCB118 ir aprikots ar iek$éju ventilatoru, kas dzesé
akumulatoru. Ventilators automatiski iesledzas, kad ir jaatdzesé
akumulators. Ladéetaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekSpuse.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistemu, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamer tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
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sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stara vai citiem Skérsliem,
kas var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskrivé koksne optimala dziluma,
atstajot arpusé apmeram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
ladétaja aizmugure esosas spraugas pret izvirzitajam skrdvem un
ievietojiet skrives spraugas.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladeétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladetaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet tdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklast skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet Skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasdtot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

- Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot spradzienbistama
videé, piemeéram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.
Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu citam
ladetajam, kurs nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

Uzladéjiet akumulatoru tikai ar DEWALT ladétajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar tdeni vai citu Skidrumu vai
legremdet kada skidruma.

Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumes vai metala celtnes).

Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

- Ja akumulatora skidrums noklust uz adas, nekavéjoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora skidrums noklast aci, skalojiet to, tecinot
tdeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmer, kamér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ieverojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko karbonatu
un litija saju maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, meklejiet medicinisku palidzibu.
A BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums
var uzliesmot, nondakot saskaré ar dzirkstelém vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zeme vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladetaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadiir bojats (piemeram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navejoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada apkopes centrd, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésajiet
un neuzglabdjiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
priekSmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastes, davanu
komplektu karbas, atvilktnés utt., starp naglam, skravem,
atslegam utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas

janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu sada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportesana

BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nondak saskareé ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabat aizsargatam un izoletam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litija
Jjonu akumulatorus nedrikst jevietot registrétaja bagaza.

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka eso3ajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),
ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam regul&umam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
ener@ijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

vera sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa

31



LATVIESU

parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad Sis dokuments
tika sastadits. Tomer netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircejs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu speka
esosajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lieto$ana un
transportésana.

LietoSanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas
savrup vai ir ievietots DEWALT 18 V instrumenta, tas darbojas ka
18 V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai
108 V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka

54V akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

Atrodoties transportésanas ‘

rezima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa

3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
enerdija. Sadi iegustot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.
Pieméram, transportéjot
nominala energija
vatstundas var tikt
noradita 3 x 36 Wh, kas
nozimé 3 akumulatorus,
katram pa 36 Wh.
LietoSanas nominala energija ir 108 Wh (1 veselam
akumulatoram).

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemeérotaka uzglabasanai ir veésa un sausa vieta, kura
nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodroSinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalpodanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietoSanas akumulators bus jauzlade.

LietoSanas un transportésanas rezimu
markejuma paraugs

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
Sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimes.

()% Use: 108 Wh
()« Transport: 3x36 Wh

Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
i::?: Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatara.

r il
ﬁ Lietosanai tikai telpas.

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

LI-ION
Ch Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
pcexxxv  paredzetajiem DEWALT ladéetajiem. Ja ar DEWALT

ladeétaju uzladé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus

~ apstaklus.
!»‘“'t'l Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

— LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemers.
C:)-} Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).

w— TRANSPORTESANA (ar iebavétu transportésanas
C){- vacinu). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir
3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).

Akumulatora veids
Instrumenta modelis DCS369 darbojas ar 18 V akumulatoru.

Drikst lietot sadus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB18-4B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Stkaku informaciju sk. tehniskajos
datos.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Bezvadu zobenzagis

1 Piederumu karba (C, D, L, M, P, S, T, X, Y, NT modeli)
1 Ladetajs (C, D, L, M, P,S, T, X, Y modeli)
1 Siksnas akis
1 Litija jonu akumulators

(C1,D1, L1, M1,P1,S1,T1, X1, Y1 modeli)
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2 Litija jonu akumulatori

(C2,D2, 12, M2, P2,52,T2, X2, Y2 modeli)
3 Litija jonu akumulatori

(C3,D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 modeli)
1 Lietosanas rokasgramata

PIEZIME. N modelu komplektacija neietilpst akumulatori,
ladétaji un piederumu karbas. NT model|u komplektacija
neietilpst akumulatori un ladétaji. B modelu komplektacija
ietilpst Bluetooth® akumulatori.

PIEZIME. Bluetooth® varda zime un logotipi ir ipasnieka

Bluetooth®, SIG, Inc. registrétas precu zimes, un DEWALT lieto $is

zimes saskana ar licenci. Citas pre¢u zimes un komercnosaukumi

pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.

- Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
‘ Valkajiet ausu aizsargus.
@ \/alka iet acu aizsargus.

A Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

@

Datuma koda novietojums (B. att.)

Datuma kods 10/, kura ir noradits ari razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.

Piemérs.
019 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A, B. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat
ievainojumus.

1 Reguléjama atruma sledzis

2 Blokésanas poga

3 Asmens skava

4 Grozama sliece

5 Spals

6 Akumulators

7 Akumulatora atbrivosanas poga

8 Galvenais rokturis

9 Darba lukturis

10 Datuma kods

Paredzeta lietosana
Sis bezvadu zobenzagis DCS369 ir paredzéts profesionaliem
koksnes, metala un caurulu zagésanas darbiem. Pateicoties
kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var zagét |oti tuvu grati
pieklistamu vietu malam.
NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu Skidrumu
un gazu klatbatneé.
Sis zobenzagis ir profesionalai lietosanai paredzéts
elektroinstruments.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. 50 instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B. att.)
1. PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta rokturi
(B. att.).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, [1dz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 7 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits Sis
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 12
Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis parak
zems, izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas
diodes un akumulators ir jauzladé.
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PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietosanas veids.

Siksnas akis (J. att.)

Piederumi

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, NEDRIKST iekart instrumentu virs galvas vai iekart
siksnas aki kadu prieksmetu. leveriet siksnas aki TIKAI
instrumenta darba siksnu.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, parbaudiet, vai skrave, ar ko piestiprindts siksnas
akis, ir ciesi pievilkta.

SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas aki, izmantojiet

vienigi komplektacija ieklauto skrlvi. Skravei jabat ciesi

pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku, siksnas

aki 14 var piestiprinat instrumentam vai nu viena, vai otra

pusé, izmantojot tikai komplektacija ieklauto skravi 115" Tapat
siksnas aki var pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav
vajadzigs.

Lai siksnas aki parvietotu otra pusé, izskravejiet skravi 15 un

no jauna piestipriniet instrumenta otra puse. Skravei jabdt ciesi

pievilktai.

Reguléjama atruma slédzis (E. att.)

Blokésanas poga un sledza melite
Sis zagis ir aprikots ar blokésanas pogu 2.
Lai noblokétu sledza méliti, nospiediet noblokesanas pogu,
ka noradits. Parnésajot vai uzglabajot instrumentu, vienmer
noblokéjiet slédza meliti ‘1, lai novérstu nejausas iedarbinasanas
risku.
Lai atblokétu sledza méliti, nospiediet blokésanas pogu.
Lai iedarbinatu motoru, nospiediet slédza méliti. Lai izslegtu
motoru, atlaidiet sledza méliti.
BRIDINAJUMS! Sim instrumentam nav paredzéts slédzi
nobloket ieslégta pozicija, un to ari nedrikst Sadi nobloket
ne ar kadiem citiem lidzekliem.

bl

Reguléjama atruma slédza mélite sniedz lielaku daudzveidibu.

Jo talak nospiesta slédza mélite, jo lielaks zagésanas atrums.
UZMANIBU! [oti mazs atrums ieteicams, tikai sakot
zagesanu. Zagivar sabojat, ja to ilgstosi darbina ar mazu
atrumu.

Darba lukturis (A. att.)

Instrumenta pamatné, netalu no slieces, atrodas darba
lukturis @ Darba lukturis ieslédzas, nospiezot slédza mélrti.
Atlaizot sledza méliti, darba lukturis deg vél 20 sekundes.
PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

Asmens uzstadiSana un nonemsana
(C., F. att.)

Pieejami dazadu garumu asmeni. Izmantojiet konkrétam
darbam piemérotu asmeni. Asmenim jabat garakam neka
90 mm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. Sim instrumentam nedrikst uzstadit
figrzaga asmenus.
BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks! Asmens var saliizt,
ja zageéjot tas nesniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. Tadéjadi palielinas ievainojuma risks,
ka ari risks sabojat slieci un apstradajamo materialu.

Asmens ievietosana zagi
1. Pagrozot atveriet asmens skavu 3 [idz pilniba atvértai
pozicijai.
2. levietojiet asmeni A7 lidz galam asmens skava.

3. Atlaidiet asmens skavu. Viegli paraujiet asmeni, lai parbauditu,
vai tas ir cieSi nostiprinats.
PIEZIME. Asmeni var uzstadit augSupversta pozicija, lai varétu
veikt plakanzagésanas darbus Sk. F. attélu.

Asmens iznemsana no zaga
UZMANIBU! Ugunsbistamibal Nepieskarieties asmenim
talit péc ekspluatacijas. Pieskaroties zaga asmenim, var gut
fevainojumus.
1. Pagrozot atveriet asmens skavu 3 [idz pilniba atvértai
pozicijai.
2. lznemiet asmeni 1.

Piekarskava (A., I. att.)

Grozamajai sliecei @ ir piekarskava 13, ko var izmantot
instrumenta piekarsanai pie 2x4 listes un caurulem. Lai piekartu
instrumentu, novietojiet instrumenta piekarskavu uz priekSmeta,
ka noradits I. attela.

PIEZIME. Ja instruments tiek piekarts pie caurules vai cita apala
priekSmeta, instrumenta pamatnei jabt atbalstitai pie sienas vai
cita materiala, lai instruments nestpotos.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un speka esosos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulesanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (D. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.
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Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena
roktura @ vai ari vienu roku uz galvena roktura, bet otru — uz
spala 5.

Zagesana (D., F.—H. att.)
BRIDINAJUMS! Vienmér valkajiet acu aizsarqus.
Visiem lietotajiem un tuvuma esosam personam javalka
atziti acu aizsargi.

BRIDINAJUMS! levérojiet ipasu piesardzibu, zagéjot

virziend pret sevi. Zagejot stingri turiet zagi ar abam rokam.

Pirms ikviena materiala zagésanas parbaudiet, vai tas ir

ciesi nostiprinats, lai neslidétu. Viegli uzlieciet instrumentu

uz zagéjamo vietu, ieslédziet motoru un nogaidiet, lidz tas

sasniedz maksimalo atrumu, un tikai péc tam saciet zagét. Ja

vien iespéjams, zaga sliece jatur ciesi piespiesta pret zagéjamo
materialu. Tadejadi var novérst zaga Iékasanu, samazinat
vibraciju un izvairities no asmens saltsanas riska. Zagéjot tada
veida, kas palielina spiedienu uz asmeni, pieméram, zagéjot
lenki vai izliekti, palielinas vibracijas, atsitiena un asmens
salsanas risks.

A BRIDINAJUMS! levérojiet sevisku piesardzibu, zagéjot virs
galvas limena, un pieversiet ipasu uzmanibu vadiem, kas
atrodas augstak virs jums un var but apslépti skatienam.
Laikus novertéjiet kritoSu zaru un atgriezumu krisanas
virzienu.

A BRIDINAJUMS! Pirms gremdzagésanas vai iezagésanas
parbaudiet, vai darba zonda nav sleptu gazes un adens
caurulu vai sleptas elektroinstalacijas. Pretéja gadijuma
var izraisit spradzienu, radit materialos zaudejumus, gat
elektriskas stravas triecienu un/vai smagus ievainojumus.

Plakanzagesana (F. att.)

Pateicoties zaga motora korpusa un varpstas korpusa
kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var zagét |oti tuvu gridai,
stdriem un citam grati piek|dstamam vietam.

lezagesana — tikai koksnei (D., G. att.)

Vispirms ir jaizméra iezagéjuma virsma un skaidri saredzami
jaatzimé ar zimuli, kritu vai markieri. Izmantojiet konkrétam
darbam piemérotu asmeni. Asmenim jabdt garakam neka

90 mm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. levietojiet asmens skava asmeni.

Péc tam sagaziet zagi atpakal, lidz slieces aizmuguréja mala
atbalstas pret apstradajama materiala virsmu un asmens

ir pacelts virs tas (G. att,, 1. pozicija). leslédziet motoru un
nogaidiet, lidz zagis palielina atrumu. Satveriet zagi, ka noradits
D. attéla, un saciet Ienam un vienmérigi ar vézienu kustinat zagi
augsup, turot slieci stingri pret apstradajamo materialu (G. att.,
2. pozicija). Sada veida asmens zagé materialu. Asmenim jabut

pilntba izzagétam cauri materialam, tikai tad var sakt iezagésanu.

PIEZIME. Vietas, kur ir ierobezota asmens redzamiba,
izmantojiet ka vadiklu zaga slieces malu. Visam zagesanas
[inijam japarsniedz iezagéjuma vietas garums.

Metala zagesana (H. att.)

Instrumenta metala zagésanas spéja ir atkariga no asmens
veida un zagéjama metala. Smalks asmens piemérots melnajam
metalam, savukart raupj$ — krasainajam metalam. Zagéjot

planas metala loksnes, ieteicams abos loksnes galos piestiprinat
koka gabalus. Tadéjadi var vienmérigi parzagét, neradot
parmerigu vibraciju un nesaplesot loksni. levérojiet, ka nedrikst
spiest asmeni ar spéku, citadi samazinas ta kalposanas laiks vai
tas sallzt.

PIEZIME. Zag&jot metalu, parasti ieteicams zagésanas vieta
uzklat planu ellas vai citas smérvielas kartinu, lai btu vieglak
zagét un paildzinatu asmens kalposanas laiku.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar

mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

Lietotajam nav paredzets patstavigi veikt ladetaja un

akumulatora apkopi.

O

Yl
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

TiriSana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpatiet netirumus un putek|us ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot so
darbu, valkajiet atzitus acu aizsarqus un putekju masku.
A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjudeni samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
feklust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Piederumi

A BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstak]i, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT jeteiktos piederumus.
Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Vides aizsardziba
Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
E akumulatorus ar 0 apzZiméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

e Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem

35



LATVIESU

noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators
Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:
izladéjiet akumulatoru pilnTba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;
litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru pilnvarota remontdarbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreizéji parstradati vai likvideti.
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CABEJIbHAA NMUINA
DCS369

NMoszppaBnaem!

Bbl BbIOpanv uHcTpymeHT DEWALT. MHOroneTHUi onbiT,
TWaTenbHasA pa3paboTka U3aennil n HHOBaUWM AenatoT
KomnaHwio DEWALT ogH1M 13 CaMbIX HAZI@XHbIX MapTHEPOB AnA
nonb3oBatener NPopecCcroHanbHOrO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHMYeCKMe XapaKTepuCTKM

DCS369
Hanpsxenue B o 18
Tun 1
Tun batapen naﬁ::;)aﬂ
(KopocTb 6e3 Harpy3ku mab! 0-2800
[JinnHa xona MM 16

PE)K)/LLlaH CNOCOOHOCTb J1epeBAH HbIX/METaNNuecKkmx

; Mm 90/40/90
npoduneit/nnacTmaccoBbIx Tpyo

Bec (6e3 akkymynaTopHoli baTapel) Kr 143

3HaueHus Wyma u/wnv Brbpaun (Cymma BEKTOPOB B Tpex MNOCKOCTAX)
B cooTBeTCTBUN € EN62841-2-11:

Lpy  (yPOBEHb aKyCTUUeCKOr0 1aBNeHA) 16(A) 84
Lya (YPOBEHb aKyCTUUECKOA MOLLHOCTH) 16(A) 95
K (norpewHocTb AnA 3aaHHOT0 YpoBHA MoLLHOCTH)  AB(A) 3
Pe3ka focok
3HaueHue smuccun Bubpaumm Ad,g= M/ 8,1
MorpewwHoctb K= M/2 23
Pe3ka iepeBAHHbIX 6anok
3HaueHue smuccin Bubpaumn Ay, WB = M/ 55
MorpewHocts K= M/c2 19

3HauYeHme WyMOBOW SMUCCUW U/ VAV SMUCCIA BUOPaLnN,

YKa3aHHOe B lJaHHOM CrPaBOYHOM INCTKe, ObINO NONyYeHO

B COOTBETCTBUW CO CTaHAAPTHBIM TECTOM, MPUBEAEHHbBIM

B EN62841, n MOXeT MCNonb30BaThCA 414 CPABHEHNA

VHCTPYMEHTOB. KpoMe TOro, OHO MOXET MCMOb30BaTbCA [1N1A

NpeaBapUTENbHOM OLEHKM BO3AEeNCTBUA BUOpaLIMN.
OCTOPOXHO! 3assneHHoe 3Ha4eHue wymosou
IMUCCUU U/UIU SMUCCUU 8UOPAUUU OMHOCUMCA
K OCHOBHbIM 06/1CMAM NPUMEHEHUA UHCMPYMeHMA.
O0Hako, eciu UHCMpyMeHm ucnosie3yemca oA
paznuyHbIx yened, C pasuyHeIMu 00NOAHUMENbHbIMU
NPUHAONEXHOCMAMU U/IU NPU HeHaonexauem yxooe, mo
YPOBEHb WYMa u/unu 8ubpayuu Moxem u3MeHUMbCA.
Mo Moxem npugecmu K 3Ha4UmesibHOMY Y8e/IUYeHUI0
YPOBHA 8030elicmeus 8UOPAYUU 8 meyeHuUe 8Ce20
paboye2o nepuoda.

[pu pacueme npubau3uUMeENbLHOR0 3HAYEHUS YPOBHSA
8030eLicmauA Wyma u/unu subpayuu makxe
HEO0OX00UMO y4uUMbIBAMb BpEMS, K020a UHCMPYMEHM
BbIK/IIOYEH U/IU MO 8pems, k020d OH pabomaem

Ha X010CMOoM X00y. IMo Moxem npusecmu

K 3HAYUMeTbHOMY CHUXEHUIO ypOBHA 8030elicmaus
8UOPAYUU 8 MeyeHue 8ce20 paboyezo nepuoda.
Onpedenume 00NoIHUMesTbHbIE Mepbl MeXHUKU
be3onacHocmu 0719 3aujumesl 0nepamopa om
8030elicmasus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHo:
noddepxaHue UHCMPYMEeHMa U 00NOSTHUMESTbHbIX
npuHaonexHocmell 8 paboyem cCOCMOAHUU, CO30aHuUe
KOM@MOPMHbIX ycrosul pabomsl (Coomaemcmsyiowjux
8UOPALUU), XOPOWAA 0p2aHU3AYUA pabo4e20 Mecma.

Nleknapauus o coorBetcTBuM Hopmam EC

AvpeKTuBa N0 MexaHUYeCcKoMmy 060py0BaHNIO

C€

CabenbHasa nuna
DCS369

DEWALT 3aAaBniAeT, UTo NPOAYyKLUMA, ONMCaHHan B TexHUYeckux
XapakmepucmuKax COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

TV NPOAYKTLI Takxke cooTBETCTBYIOT Anpektuse 2014/30/EU

1 2011/65/EU. 3a gononHuTenbHom nHGopmatmen
obpallanTecs B komnanuio DEWALT no agpecy, ykazaHHOMy
HIKe MW NPYBEAEHHOMY Ha 3a[iHEel CTOPOHE 0ON0XKM
PYKOBOZACTBA.

HVXenoanMCaBLUMIACA HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaB/eHne
TEXHNYECKOM JOKYMEHTALMN 1 COCTaBWN AaHHYIO feKnapaLmio
no NopyYeHunto KomnaHum DEWALT.

e

Mapkyc Pomnenb

Bu3e-npesmnaeHT otaena no paspaboTke v NPOV3BOACTBY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, lfepmaHns

16.09.2019

OCTOPOXHO! Bo usbexaHue pucka nosy4eHus mpasm
03HAKoMbmecsb ¢ UHCMpyKYued.

0603HauyeHnA: npaBuUIa TEXHUKN

6e30MacHOCTU

Hue onncbiBaeTca ypoBeHb ONacHOCTH, 0003HaUaeMbll

KaxkabIM 13 NpeaynpexaeHunii. [pounTalite pyKoBoACTBO

v 0bpaTuTe BHMAHWeE Ha AaHHble CYMBOSIbI.
OIMTACHO! O6o3Ha4yaem onacHyro cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npugedem Kk cepbe3Holi mpasme unu
cMepmesibHOMY Ucxody, 8 CJ1y4ae Hecobmo0eHUA
coomsemcmayiouux mep 6e3o0nacHocmu.
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OCTOPOXHO! Ykaseisaem Ha nomeHyuaabHo
ONACHYI0 Cumyayuto, KOMopas, 8 cJly4ae Hecob0eHuA
coomsemcmayoujux Mep 6e3onacHoCMu, MoXem
npugecmu K cepbe3Holi mpasme usiu cmepmesbHoMy
ucxody.

A BHUMAHMUE! Yxasvigaem Ha nomeHyuanbHo onacHyo
cumyayuro, Komopas, 8 1yyae Hecobo0eHus
coomeemcmayoujux Mep 6e3onacHoCMU, MoXem
cmame npu4uHol mpasm cpedHeli unu nezkoli
cmeneHu maxecmu.

TMPUMEYAHUE. Ykazeieaem Ha npakmuku,
UCNoJ1b308aHUE KOMOPbIX He C853AHO € NOJIy4YeHuem
mpaemel, HO ec/u umu npeHebpeys, MO2ym
npusecmu K nopye umywjecmea.

A Ykasvigaem Ha PUCK NOPaKeHUA 3/1eKmpu4eckum mokKoM.

A Ykazeigaem Ha PUCK 803¢OPAHUA.

AKKymynATopHble 6atapeu 3apAapgHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apagku (MuH)
Kar. N Bocr o Ay Bec (k) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54 120040 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 035 2 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod 0oamel 201811475B unu Hosee
**K00 0amebl 201536 unu Hogee

OBLLUWE MPABMNA TEXHUKU
bE3OMACHOCTU MPU UCMONb30BAHUU
NEKTPOUHCTPYMEHTOB

OCTOPOHO! lNpoyumatime u npocmompume
8ce npedynpexo0eHus, UHCMPYKYuU,
unlCcMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHomy
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobsooeHue acex
npugedeHHbIX HUXe UHCMPYKYUU MOXem cmamso
NPUYUHOU NOPAXeHUA SNIEKMPUYECKUM MOKOM,
80320pAHUA U/UsU MAXeNot mpasmsi.

COXPAHWUTE BCE MHCTPYKLIUWX ANA
NMOCJIEAYIOLWEIO OBPALLEHNA K HUM.

TepMUH «371eKmpoUHCMpyMeHmM» 8 NPeOynpexoeHusxX
OMHoCcUMcA kK pabomaroujum om cemu (nNpOB8OOHbIM)
31EKMPOUHCMPYMEHMAm Usiu pabomarnuwum

om akkymynamopHoU bamapeu (6ecnposodHeim)
3/1eKMPOUHCMPYMEHMAm.

1) Be3onacHocTb Ha pabouem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli U XOpowuM oceeujeHuem
Ha pabovem mecme. 3ax/iamieHHoe UsU N0Xo
ocseujeHHoe paboyee MECMO MoXem CMame NPUYUHOU
HEeCUacmHo20 C/1yYas.

b) 3anpewaemcs pabomameo
C 3/1eKMPOUHCMpPYyMeHmMamu 8o
83pblB0ONACHBIX Mecmax, Hanpumep, 86:1u3u

JlieekoeocnyiiameHAarwWuxca JKUuOkKocmell, 2a308

u nolinu. MCKpr, KOmopeole NOA8JIAt0Mc«ca npu
pa6ome 2NIEKMPOUHCMPYyMeHMmaos mocym npusecmu
K 80CNJ1dMeHeHUIo NelJiu usiu Napoe.

¢) Cnedume 3a mem, Ymobobl 80 8peMs pabomel
€ 3/1eKMpOUHCMpPYMeHMoM 8 30He pabomel He 66110
nocmopoHHuUx u demeti. Omasekasce om pabomel vl
MOXeme NOMepAMb KOHMPOIIb HAO UHCMPYMEHMOM.

2) dneKTpob6e3onacHOCTb

a) LlmencenvHas 8unka 3nekmpouHcmpymeHma
00/1)KHa coomeemcmeaosame po3emke. Hukoz0a
He MeHaAlime 8usIKy UHCmpymeHma. 3anpewaemcs
ucnosb308amob nepexoOHUKU K 8UNIKaM 015
3/71eKMpPOUHCMPYMEHMOB8 C 3a3eMJyIeHUeM.
Vicnosnb308aHue opu2uHabHeIX WMencesbHelX BUTIOK,
coomaemcmayujux muny cemegol po3emkuU CHUXaem
PUCK NOPAXeHUA 371eKmpu4eckUM MOKOM.

b) WU36ezalime KoHmakma c 3a3emsieHHbIMU
noeepxHocmamu, makumu Kkak mpy6el, paduamopeol
U X0/100UTbHUKU. EC/IU 861 ByOeme 3a3eMiIeHb,
yB8eNuYUBaemca pUCK NOPAXEHUA 3eKmpu4ecKum
MOKOM.

c) 3anpewaemca ocmasnamo 371eKMpoOUHCMpyMeHm
noo 00x0em U 8 Mecmax no8blWeHHOU 8/1aXXHOCMU.
[pu nonadaxuu 800kl 8 371EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPaxxeHUs 3/1ekKMpPOMOKOM 803pacmaem.
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d)

e)

f)

3) O6ecneyeHune HANBUAYaNbHON 6e30NacHOCTN

a

b)

)

d)

e)

f)

bepezume kabens om nospexoenuti. Hukoz0a

He ucnonb3ylime kabeno 071 nepeHOCKU
UHCMpyMeHmMa, He MAHUMe 3d He20, NbIMAsAChb
OMK/IYUMb UHCMpPYMeHm om cemu. [lepxxume
Kabenb nooanbwe om UCMOYHUKO8 mensd, Macna,
0CMpbIX y2/108 U 08UXYUUXCA npeOMemos.
[TospexdeHHeIl unu 3anymarHbil kabesib NUMAHUA
noBeILIGEem puck NOPAXeHUs 3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

pu pabome ¢ 31eKMpPOUHCMpPYMeHMoMm Ha
OMKpbIMoM 8030yXe Ucnosib3ylime yosnuHuUmMers,
nooxodAaujuti 0714 UCNO/L308AHUA HA yIUye.
Vcnonb3o8aHus Kabens NUMarus, npeoHasHayeHHo2o
O/18 UCNOJIb308AHUS BHE NOMEUJeHUS, CHUXAem puck
NOPAXeHUS 3/1eKMPUYeCKUM MOKOM.

Ecnu ucnone3osaHue 3nekmpouHcmpymesma

8 YC/108UAX NOBbIWEHHOU 8/1XKHOCMU Heu36eXHo,
ucnosnb3ytime ycmpolicmaa 3aujumHoz2o
omknroyeHus (Y30) 0ns 3aujumel cemu.
Vicnosne3osarue Y30 cHuXaem puck nopaxeHus
371eKMPUYECKUM MOKOM.

byobme sHumameneHbl, cMompume, ymo denaeme
u He 3a6bieatime o 30pasom cMmbicsie npu pabome

€ 3/1IeKmpouHcmpymeHmom. 3anpewjaemcs
pabomame ¢ 371eKMmpoUHCMPYMeHMoM

8 COCMOAHUU YyCMAnaocmu, HapKOMuYecKozo,
aJ1K020/1bH020 ONbAHEHUA uu nood 8o3odelicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HesHumMamesnbHoCmo
npu pabome C 371eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NPUBECMU K CEPbE3HbIM MeNIeCHbIM NOBPEXOEHUAM.

Ucnone3yiime cpedcmea uHousudyanvHoli
3awumel. Bce20a ucnons3ylime 3aujumusie 04KU.
Cpedcmea 3aujumel, makue Kak neiie3awumHas Mackd,
00y8b ¢ HecKob3AWel Noooweou, KAcKa U 3aujumHsle
HAyWHUKU, UCNO/b3yemble Npu pabome, yMeHblarom
PUCK NOJTYYEHUA MPABM.

lpumume mepoi 0519 npedomepauwjeHus
cnyyatiHozo ekoYeHus. [leped mem Kak
NOOKJII0YUMb 371eKMPoUHCMpyMeHm K cemu u/unu
akkymynamopHol 6amapee, 833mo UHCMpPYMeHM
usu nepeHecmu e20 Ha opyzoe mecmo, y6edumecs
8 MoM, Ymo 8bIK/Il0Yamesib Haxooumcs

8 N0JI0XKeHUU «BblKn.». EC/iu npu nepeHocke
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKITIOYEH K Cemu, U npu
3MOM 8all NAney Haxoo0umcs HA BbIKYAMENE, 3MO
MOXem cmame NPUYUHOU HECYACMHbIX C/Ty4aes.

Y6epume ace peaynuposoyHble unu 2ae4Hvle Ko4u
nepeo 8K/il0YeHueM 371eKmpouHcmpymeHma.
Kntou, ocmassnerHbili Ha 8pawjaroujelica yacmu
31EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXEM NPUBECMU K MPABME.
He neimatimece 0omaAHymeobca 00 cuwikom
yoasneHHbIx nogepxHocmeli. Bcezda meepoo
cmolime Ha HO2aX, COXPAaHAA pasHosecue.

Mo No380AUM Jyye KOHMPOAUPO8AMb
3/1eKMPOUHCMPYMEHM 8 HENPEOBUOEHHbIX CUMYAUUSX.
Oodesatimecb coomsemcmayoujum o6pasom.
U3bezatime Hocumb c80600HYI0 00ex0y

u togesiupHbie ykpaweHus. Ciedume 3a mem,

g)

h)

4mo6bi 80s10Cbl U 00eX0a He nonadasiu Noo
dsuxywueca 0emanu. BosmMoXxHo HaMamel8aHue
€80600HOU 00eX06bl, 108eUPHbIX U30eUU U ONTUHHbIX
B80J10C Ha 08UXYUJUECA Demariul.

lpu Hanuyuu ycmpoticme 014 NoOKN0YeHUs
o6opydoeaHus 0514 yoaneHus u cbopa noiiu
Heo6xo0umo obecne4ums NPAsUILHOCMb UX
NOOKJ/IIOYEeHUA U 3KCnJTyamayuu. /1cnosib308aHue
ycmpolcmea 014 nblieyoaneHus Cokpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbITBIO.

He noseonsaiime xopowemy 3HaHuto om 4acmozo
UCNos1b308aHUA UHCMPYMeHMOo8 cmame NPUYUHOU
CaMoHaodessHHOCMU U U2HOPUPOBAHUS NPABU
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe delicmsue
MOXem nossieys cepbesHble Mpagmbl 3a 0010 CEKYHObI.

4) dKcnnyaTauua NeKTPOUHCTPYMEHTa U yXoa
3a HUM

a)

b)

c)

d)

e)

f)

U3bezatime upe3mepHol Hazpy3Ku
3neKmpouHcmpymenma. Micnonb3yiime
3/1eKmpouHCMpyMeHm 8 coomeemcmauu

C HasHa4eHuem. [[pasusbHo NOO0OPAHHbIU
3/1eKMPOUHCMPYMEHM 8bINOJIHUM pabomy bosnee
3hhekmusHo u 6e30nacHo Npu CMaHoapmHoU Hazpyske.

He none3ytimece uHcmpymeHmom, eciu He
pabomaem seiknro4amens. /6ol uHCMpymMeHm,
YNPasaame BbIKIIOUEHUEM U BKTIOYEHUEM

KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20 HE0bX0OUMO
0MpemMoHMUpo8aMe.

epeo 8binonHeHuem N06bIX HACMpPOeK, cMeHoU
00N0JIHUMesbHbIX NPUHAdIeXXHOCMel unu
npexode yem y6pame UHCMpYMeHM HA XpaHeHue,
OmKJ/II04YUMe e20 om cemu u/unu CHUMume c Hezo
aKKymysiimopHyio 6amapero, ec/iu ee MOXHo
CHAMBb. Takue npeseHmMusHble Mepbl 6e30nacHocmu
COKpawarom puck cy4atiHo20 8KIOYEHUS
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 He00CMyNHOM
0519 0emeli Mecme U He no3eosAlime pabomame

C UHCMPYMEHMOM JII00AM, He UMeloWum
coomeemcmayowux Hagblkog pabomel ¢ MaxKozo
po0a uUHCMpyMeHmMamu. 71eKmpouHCMpPyMeHm
npedcmaessigem onacHoCMe 8 pykax HEONbIMHebIX
nosie308ameried.

Mododepxxusatime 3neKmpouHcmpymeHm

U NpUHAONIEXXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOAHUU.
lposepbme, He HapyweHa U UeHMPOoBKa unu

He 3aK/IUHeHbl Jlu 08UXyujuecsa demanu, Hem

Ju noepexoeHuli unu UHbIX HeucnpasHocmedl,
Komopbie Mmoz/iu 6bl nognusmMs Ha pabomy
3nekmpouHcmpymeHma. B cnyyae o6HapyxeHus
nospexoeHutl, npexde Yyem npucmynume

K 3Kcnsiyamayuu 31eKmpouHcmpymeHma, e2o
HY>XHO OMpPeMoHMUpP0o8ame. bo/1bLUHCMEBO
HEeCUacmHeIx C/1y4aes npoucxooum us-3a
3/1eKMPOUHCMPYMEHMO8, KOMopble He 06C1yXUBaomca
O0/IKHbIM 0OPA30M.

Codepxume pexxywuli UHCMpyMeHm 8 0CMpo
3amoy4eHHOM U YUCMOM COCMOAHUU. BEpOAMHOCMb
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5)

3aKIUHUBAHUA UHCMPYMEHMA, 3 KOMOPLIM C1e0am
O0/MKHbIM 06PA30M U KOMOPbIL XOPOWO 3amMoYeH,
3HAYUMENLHO MEeHbLE, a pAboOMame C HUM J1€2Ye.

g) Wcnone3ytime 0aHHbIl S1eKMpouHCMpymeHm,
a makxe donosIHUMesbHble npucnocobneHus
U Hacaoku 8 coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKYUAMU U € y4emom yciosuli u cneyuuxu
pabomol. /1cno/b308aHue 31eKmpouHCMpymMeHma
0714 8bINOIHEHUA onepayud, 0719 KOMOPbIX OH He
NpeoHasHayeH, Moxem npugecmu K Co30aHUI ONACHbIX
cumyayudi.

h) Bce pykoamku u nosepxHocmu 3axeamoi8aHus
00/1Hbl 6bIMmb cyxumu U 6e3 c/1e008 CMasKu.
CKonb3Kue pyKoamKU U NOBEPXHOCMU 3aX8aMbl8AHUS
He No3gonAam obecneyums 6e3onacHocms pabomel
U YNpasneHus UHCMpyMeHmMoM 8 HenpeosuoeHHbIX
cumyayusix.

Ncnonb3oBaHne akKyMynATOPHbIX

3/1eKTPOUHCTPYMEHTOB U YX0[ 3a HUMMU

a) Wcnone3yiime 0na 3apA0KU AKKyMynamopHoU
6amapeu monoko yKazaHHoe npouzeodumesiem
3apsaoHoe ycmpoticmeo. /Icnosb308aHue 3apA0H020
ycmpoticmea onpedeneHHo20 muna 0718 3apAOKU Opy2ux
bamapeli Moxem npugecmu K 80320paHUIO.

b) Ucnone3syiime ona snekmpouHcmpymeHma mosbKo
6amapeu ykazasHo20 muna. /1cnosne308arue opyaux
aKKyMyIAMOpHbIX 6amapel Moxem cmame Npu4UHoOU
mpasmel U Noxapa.

c) OG6epezatime 6amapeto om nonaddaHus 8 Hee
CKpenok, MoHem, K/to4eli, 28030eli, 60/1moe unu
Opyaux MesIKux Memasiiu4deckux npeomemoas,
Komopbie Mo2ym 8bI3b186amb 3aMbIKAHUE
KOHMakmoe. Kopomkoe 3amelKaHue KOHMAakmos
aKKyMysIamopHoU 6amapeu Moxem NpuBecmu K noxapy
U/IU NOJTYYEHUIO 0X0208.

d) [Mpu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Mo)xem
8blmeyYb 371leKmpoaum. He npukacadimecs k Hemy.
lpu cnyyailiHom KOHMakme ¢ 371eKMpPoOIUMOM
cmolime e20 8000Li. [[pu NoNadaxuu 31ekmpoauma
g en1asa obpamumece 3a MeOUYUHCKOU NOMOWbIO.
XKudkocme, HaxodAawasaca 8Hympu bamapeu, Moxem
8b138aMb Paz0paxeHue U 0Xoeu.

e) He ucnonb3ylime nospexoeHHble unu UusMeHeHHble
aKKymynamopHele 6amapeu unu UHCmpymeHmoi.
[logpexdeHHsle UIU U3MEHEHHbIE GKKYMyIaMOpHbIe
bamapeu mocym pabomams Henpeockazyemo, 4mo
MOXem npusecmu K 80320paHUI0, 83pblBy UsU PUCKY
NOJTyYeHuUA Mmpasm.

f) He nodeepzatime akkymynsamopHsle 6amapeu unu
UHCMpyMeHm 8030eliCmeuto 02HA UJU N0BbIWEeHHOU
memnepamypeol. Omkpbimbili 020Hb UsU 8030etcmeaue
gbicokol memnepamypel geitwe 130 °C moxem npusecmu
K 83pbI8Y.

g) Cnedyiime 8cem UHCMPYKYUAM no 3apAoKe U He
3apsxxatlime akkymynamopHyto 6amapeto unu
UHCMpYyMeHm 8He memMnepamypHo20 0uanasoHa,
YKA3aHH020 8 UHCMPYKYUU. HenpasusibHas 3apAaoka
U/TU 30pAOKA 8HE YKA3aHHO20 MemMnNepamypHo20

o0uanasoHa Moxem npugecmu K noepem@e/-/u;o 6amapeu
uysesiu4ume puck 60320paHuA.

6) CepBucHoe ob6cnyxnBaHme

a) 06cnyxusaHue 31eKMpouHcMpymeHma
00J/1)KeH Nnpo8o0UMb K8anupuUyupo8aHHoIl
cneyuanucm ¢ ucnosb308aHuUeM MoJsibKo
OpU2UHA/IbHBIX 3aNACHbIX Yacmel. 5Mo No380AUM
obecneyums 6e30NacHOCMb 0OCIYXUBAEMO20
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA.

b) He sbinonHAlime o06¢/yxusaHue nogpex0eHHbIX
akKymynamopHeix 6amapedl. O6cnyxusaHue
aKKyMyIAMOpHselx bamaped 00/14HO 8bINOSHAMbCA
MOJIbKO Npou3sodumernem Usu asmopu308aHHbIMU
nocmaswukamu ycye.

JlononHUTeNbHbIE MHCTPYKLUM NO TEXHUKe
6e3onacHocTh ana cabenbHbIX NUA

Y0epixusatime uHcmpymeHm 3a U30/1UpPOBAHHbIE
NnoeepxHOCMU 3aX8ambl8aHUA NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 8o 8pems KOMOPbIX UMeemcs 8epoAMHOCMb
KOHMaKma uHCmpymeHma co cKpbimoli
3/1eKmponpPoBoOKoL. EC/iU 86l Oepxumecs 3a
Memanau4eckue 0emanu UHCMpPyMeHma, mo 8 ciyyae
nepepe3aHus Haxo0aujezoca No0 HanpAXeHuem Nposooa
BO3MOXHO NOPAXeHUEe ONepamopa 31eKmpu4ecKUM MOKOM.
Ucnone3ytime 3axxumel unu opyaue ymecmHele
cpedcmea hukcayuu 3a20mosKu Ha cmabunoHol
onope. Ec/iu depxame 3a20mosky pykamu usu € ynopom

8 cCObCMBeHHoe Mesio, Mo MOXHO NOMePAMb KOHMPOSTb HA0
UHCMPYMEHMOM UJTU 3020MO8KoU.

Ucnonv3osaHue noinesawumuol macku ObA3ATEJIbHO.
BObixaHue nbiyiu Moxem npugecmu K HapyweHuto yHKYud
ObIXAHUSA U, BO3MOXHO, K pazgumuito 3a601e8aHudl.
3anpewaemca ski04ams UHCMpyMeHm, K020a NOIOMHO
NUAbl 3ACMPASIO 8 320MOBKe UL ConpuKkacaemca

C MAmepuanom NUeHUs.

Jepxume pyku nodanewe om 0s8uxywuxca yacmed.
Huko20a He depxxume pyKu 8 30He pacnusa.

Co6nodatime ocobyto 0CMopoXXHOCMb npu pe3ke Hao
201080l u ydenAatime ocob6oe BHUMAHuUe Npos8ookKe,
Komopyto Moxem 6bimb He 8UOHO. [IpozHO3uUpylme nyms
nadeHus eemaeli U 06/10MKO8 PaHbUIe, Yem 3Mo C1y4UMCA.

He ucnone3yiime 0aHHbIl UHCMpYyMeHmM 8 meyeHue
0lumesibHbIX NPOMEXXYmKo8 epemeHu. Bubpayus,
8bI38HHAA BbINOTHAEMbIMU PABOMAMU, MOXem

CMame NpUYUHOU XPOHUYECKUX 3a6071e8aHUU NATbUES,
Kucmeti u cycmasos pyk. Hadegatime nepyamku 014
00NOJIHUMeEsIbHOU amopmu3ayuu, yawe oenadme nepepblgbl
U 02paHu4ugatime spema pabomesl 8 meyeHue pabo4ezo OHA.

BxnioueHune n BbiKnoUYeHNe

[locne 8biKOYeHUA NUSTLI, HUKO20a He neimadimecs
0CMAHOBUMb NOIOMHO PYKAamU.

Huko2da He knadume nusy Ha cmos usiu paboyuti Bepcmax
6e3 npedsapumesnbHo20 ee BbIK/o4eHUSA. [locre 8blkoyeHuUs
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UHCMPYMeHMa NosIomMHO Nusiel NPOOosxaem 08U2amecs
euje HeKoMopoe Bpems.

Bo Bpemsa nuneHns

- [lpu ucnonb308aHUU NOOMHA, NPEOHA3HAYEHHO20 O/1A
nusneHus 0epegd, yoanaume 8ce 28030 U MEMAIUYeCKUe
npeomemel C 3a20MoBKU nNeped Hayaaom pabomsi.

« [loBo3moxHoCmMU, UCﬂOﬂbSylij’ 3AXUMbI URU MUCKU 0718
HA0exH020 KpenJieHus 3d2omaoskul.

«  He neimatimece pacnuiugame O4eHb MeIKue 3a20MOosKU.

«  He HaknoHAUMeCh CAULKOM cuibHo 8neped. Obecneysme
ycmoUi4ugoe NONIoXEeHUE, 0COOeHHO HA IeCMHULAX
U NOOMOCMKGX.

« Bcez0a 0epxume nusy 08ymsa pykamu.

- Jlna pacnunosku sbinyknocmed u yenybneHut ucnosis3yime
npeoHasHadeHHoe 019 3Mo20 NOIOMHO.

HposepKa N 3aMeHa NoNIoTeH

«  Wcnone3yldme mosibko NOSI0MHA, CO0maemcmayoujue
cMaHoapmam, Komopele yKasarsl 8 0GHHOM pyko8oOCMae.

- Bcez20a ucnone3ytime ocmpele NOI0MHA 8 UOeabHOM
paboyem COCMOAHUU, NOBPEXOEHHbIE NOIOMHA HYKHO
HeMeosIeHHO 3aMeHAMb U YmUu/Iu3upos8ame.

.+ Y6edumecw, Ymo nosomHo Ha0eXHO 3aKPensIeHo.

OcTaTo4Hble pUCKK

HecmoTp#a Ha cobniofieHne COOTBETCTBYIOLLMX VHCTPYKLWIA MO

TeXHVKe 6e30MacHOCTU 1 UCMOJb30BaHMe NPefoXpPaHNUTENTbHbIX

YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbBIE PUCKM HEBO3MOXKHO

NONHOCTBIO NCKMOUYNUTB. A UMEHHO:

< yxyoweHue cyxd;

*  puck mpasm om pdasiemarouuxcda 4acmuu,

*  PUCK NOJIy4eHUA 00208 6 pesy/ibmame HaepesaHus
npuHaonexHocmed 8 npouecce pabomel;

*  PUCKNOJTyYEeHUA mpdsmel 8 pesy/ibmdaime ﬂ,DOdO/'I)KumeﬁbHOU
pabomei.

COXPAHUTE HACTOALLIEE PYKOBOACTBO

3apsafAHble YCTPOiiCTBA
3apAaHble yctporcta DEWALT He TpebytoT perynmpoBKm
Y MAaKCUMANbHO NPOCTbI B MICNONb30BAHNN.

dneKkTpo6e3onacHOCTb

JNeKTPOABUraTeNb PACCUMTaH Ha PaboTy TONBbKO NPY OAHOM
HanpskeHun cetn. Heobxoammo obs3aTtenbHo yoeamTbes

B TOM, YTO HanpsXeHvie CTOYHMKA NUTAHWA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha LWAbAUKe YCTPOCTBa. HeobX0aAMMO Takxke
y6eanTbCA B TOM, YTO HanpseHve paboTbl 3apAAHOrO
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HANPSKEHMIO B CETU.

3apAaaHoe yctponcteo DEWALT ocHalleHO ABOMHON
130nALMel B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHNAMY

EN60335; noaTomy NpoBOA 3a3emneHna He TpebyeTca.

B cnyuae noBpexaeHns kabensa nuTaHms ero HeoOXoAMMO
3aMEeHUTb CelranbHO NOArOTOBAEHHbBIM Kabenem, KOTopbil
MOXHO NPYObPeCTI B CepBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa WwTencenbHoO BUNKN

(Tonbko ana Bennko6putanumn n Upnangun)
Ecnu HYXXHO YCTaHOBUTD LUTEMCEJIbHYIO BAJIKY:

. OCMOPOXHO CHUMUMe Cmdapyro susiky;

* N00COEOUHUMeE KOpUYHeBbIl NPOB8OO K MepMUHAIy (asb
8 BUJIKE,

* N00CoeOUHUMe CUHUU NPOBOO K Hy/1e80My MEPMUHATY.
A OCTOPOXHO! 3azemnerue He mpebyemca.

CobntofaiiTe MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE BUOK BbICOKOTO
KayecCTBa. PeKomMeH0BaHHbIN NpefoxpaHuTenb: 3 A.

WUcnonb3oBaHue yannHuTenbHoro Kabens

Vicnonb3yiite yANMHUTENb TOMbKO B CITyYasX KpanHen
HEobXoAMMOCT. ICNonb3yITe TONbKO yTBEPXKAEHHbIE
YATMHATENN MPOMBILIEHHOTO U3rOTOBNEHNA, PACCUMUTaHHble
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLY10, Yem NoTpebnaemMas MOLHOCTb
3apALHOIO YCTPOMCTBa (CM. TeXHUYeCKue Xapakmepucmuku).
MuHM1ManbHoOe nonepeyHoe ceyeHre NPOBOAA INEKTPUUECKOTO
Kabens LOmMKHO COCTaBAATL T MM% MaKCManbHaa anvHa 30 m.

[pwy Mcnonb3oBaHWK KabenbHoro 6apabaHa Bceraa NoHOCTbIO
pa3MaTbiBaiiTe Kaberb.

Ba)KHble MHCTPYKLMM NO TeXHUKe 6e30nacHoCTy
ANA BCeX 3apAAHbIX YCTPONCTB

COXPAHUTE HACTOALLYEE PYKOBOACTBO. B naHHOM
PYKOBO/ICTBE COMIEPKATCA BAKHbIE MHCTPYKLMM MO TEXHUKE
0e30MacHOCTV 1A COBMECTVMbIX 3apPAAHbIX YCTPOCTB

(cm. TexHUYecKUe Xapakmepucmuku).

- [leped mem kak ucnosbL308ame 3apsao0Hoe ycmpolcmeo,
BHUMAMEsbHO U3yyume 8ce UHCMPYKYUU
U npedynpexoaroujue Smukemku Ha 3apa0HoOM ycmpoUcmae,
bamapee u UHCMpymeHme, 0719 KOMOPO20 UCNO/b3yemca
bamapes.

OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus 31eKkmpuydeckum
mokoMm. He donyckatime nonadaHus Xuokocmu

8 3apAOHOe ycmpolicmeo. Imo Moxem npugecmu

K NOPAXEHUIO 3/1EKMPUYECKUM MOKOM.

ﬁ OCTOPOXHO! PekomeHdyemca ucnoss308ame
ycmpoucmao 3awumHo2o omeoderHus (Y30) ¢ mokom
ymeuku 00 30 MA.

A BHUMAHME! OnacHocme oxoza. Bo uzbexarue mpasm

cr1edyem UCnosib308ame MOILKO AKKYMY/IAMOpPHbIe
6amapeu npoussoocmaa DEWALT. Micnone3osaHue
6amapeti dpy2020 muna mMoxem npusecmu K 83pbigy,
MPasmMam U NOBPEXOEHUAM.

ﬁ BHUMAHMUE! He no3sonatime demsam uepame ¢ OGHHbIM
YcmpoUucmeom.

MMPUMEYAHMUE. B onpedeneHHeoix ycnosusx, npu
NOOKAYeHUU 3apAOH020 yCmpoLticmBad K UCMOYHUKY
NUMAKUus, MoXem Npou3oUmu KOpomKoe 3amblKaHue
KOHMAKmMOo8 8Hympu 3apA0H020 ycmpolcmaa
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatme
nonaoausA 8 NoI0CMU 3apAOHO20 ycmpoucmea
Makux MoKonpo8ooALYUX MAMepuasos, Kak

CMATbHAA CMPYXKA, ANIOMUHUEBAA PO/Tb2a Unu Opyeue
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Memannuyeckue yacmuysl u m. n. Bce2da omkmouatime
3apAdHoe ycmpolicmao om UCMOYHUKA NUMAHUS,

eciu 8 HeM Hem akkymynamopHou bamapeu. Bcezoa
omksoyatime 3apAaoHoe ycmpolcmeo om cemu nepeo
mem, KaKk NpuCmynuMe K Yucmke

HE MbITAUTECh 3apsaxame 6amapeu c NOMOW b0
Kakux-nu6o opyaux 3apA0HbIX ycmpolicme, Kpome mex,
Komopele yka3aHbl 8 0AHHOM pyKosoocmae. 3apAoHoe
ycmpolcmso u bamapes npeoOHasHayeHsl 0718 CO8BMeCMHO20
UCNOJIL308AHUSA.

Smu 3apsadHele ycmpolicmea He npeOHA3HAYeHbl

HU 071 KaK020 Opy2020 UCNOJ1b308AHUSA, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHsix 6amapeti DEWALT.
HeCaHKYUOHUPOBAHHOe UCNOJIb308aHUE MOXEm Npusecmu
K B0320PAHUIO, NOPAXEHUIO 3/1eKMPOMOKOM UsTu 2ubenu om
IEKMPUYECKO20 WOKA.

He nodsepzatime 3apsadHoe ycmpoticmeo 8o30elicmauto
CHe2a usu 00X0s.

lpu omknioyeHuu 3apAadHo20 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a mAHUMe 3a WMencesibHyI0 8UJIKY, a He
3a Kabesb. Mo NoMOXem U36exams NOBPEXOCHUA
wmencesneHoU 8UJIKU U PO3EMKU.

Y6edumece 8 mom, Ymo kabesnb pacnonoxeH
makum o6pa3zom, Ymobbi Ha He20 He HACMYNUU, He
CNOMKHYNUCb 06 Hez20, a MAK>Ke 8 MOM, YMo OH He
HamaHym u He Moxkem 6bImb N0BPeXOeH.

He ucnone3yiime yonuHumenoHelli Kabenb 6e3 KpatiHeti
Heobxo0umocmu. Vicnonb308aHue YouHUMenbHo20 Kabesis
HENoOX00AW|e20 MUNA MOXEM NPUBECMU K NOXApy UU
NOPAXEHUIO 3/1eKMPUYeCKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apA0Hoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemol U He ycmaHaenugatime 3apA0Hoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXKem 3aKpblmb 8eHMUIAYUOHHbIe omeepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pasmvewjaime 3apaoHoe
ycmpoticmao nobau30Ccmu om UCMOYHUKO8 Menyia.
BeHmunayuA 3apAaoHo2o0 ycmpoticmea npoucxooum

C NOMOWbI0 omaepcmul 8 8epxHed U HUXHEU Yacmsx
Kopnyca.

He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanu4yuu
nospexoeHuti kabena unu wmencesnbHoU 8UNKU — UX
c1edyem HemeoneHHo 3amMeHUMb.

He ucnone3ytime 3apsadHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHANU, NU6O ecsiu OHO N00BEP2asIOCh CUTbHbIM
yodapam unu 661710 nogpexK0eHo KAKUM-/1U6O UHbIM
obpazom. Obpamumecs 8 GBMOPU308AHHbIU CEPBUCHbIL
yeHmp.

He pa36upatime 3apadHoe ycmpoticmeo. [Ipu
Heob6xo0umMocmu o6pamumecs 8 cneyuanu3upo8aHHbIl
cepsucHbIl yeHmp, ec/iu HyXHOo npogecmu
o6cnyxueaHue unu peMoHmM UHCMpymMeHma.
HenpasusibHas coopka Moxem cmams NPUYUHOU noxapa
U/IU NOPAXEHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

B criyyae nospexdeHus Kabena numarus 2o Heobxooumo
HemMeosieHHO 3aMeHUMb Y NPOU3BOOUMENIA, 8 €20 CEPBUCHOM
UeHmpe Usu ¢ npussedeHuem opy2020 cneyuanucma

aHanoau4Hou keanugukayuu 018 npedomspauieHus
HeCYacmHo20 C1y4as.

- [leped yucmkoli omknoyume 3apsaoHoe ycmpoticmeo
om cemu. B npomugHom ciyyae, 3mo moxem
npugecmu K nopaxeHuto 371eKmpuyeckum moKom.
V3e11eyeHue akkymynamopHot bamapeu He npugedem
K CHUXEHUI0 CMeneHuU 3mo2o pucKa.

« HUKOIJA He nodknoualime dea 3apAoHsix ycmpolicmeaa
gmecme.

+  3apaoHoe ycmpolicmeo npedHa3HaveHo 0715 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxKeHuu cemu e 230 B. He
neimatimecs UCNo1b308ame €20 NPuU KAKOM-/1U60 UHOM
HanpsxeHuu. 5mo He OMHOCUMCA K ABMOoMOobUIbHOMY
3apAa0Homy ycmpotcmeay.

3apsapka 6arapeum (puc. B)

1. Mepen ycTaHOBKOM 6aTapen NoAKIYMTE 3apAaaHOe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

2. BcraBbTe akkymynaTopHyto 6atapeto © B 3apaaHoe
YCTPOWNCTBO, yOeanBLWIMCh B TOM, YTO OHa XOPOLLIO
yCTaHoBneHa. KpacHbI MHAMKATOP 3apAAKM HAUHET MUraTh.
ITO 03HAYaeT, YTO NPOLIECC 3aPAAKM HAUaNCA.

3. Mo OKOHYaHWK 3apAfKK KPaCHbIN MHAMKATOP OyAeT ropeTb
HenpepbiBHO, He Muras. Tenepb GaTapes NONHOCTbIO
3apAKEHa, V1 ee MOKHO MCMNONb30BaTh WM OCTaBUTH
B 3apPAAHOM YCTPOICTBE. YTOObI 13BAEYL aKKYMYNATOPHY!IO
0aTapelo 113 3apAAHOrO YCTPOCTBA, HAKMUTE KHOMKY
dukcaTopa 6atapen 7 1 v3BnekuTe batapeto.

MPUMEYAHMUE. Y0661 0becneunTb MakcumanbHyio
NPOV3BOANTENBHOCTb M CPOK CNY>KObI MOHHO-NINTVIEBBIX
baTapeit, nepes nepabiM 1CMOAb30BAHNEM MOAHOCTHIO
3apAanTe 6aTapeiHblii KOMNIEKT.

Pa6oTa ¢ 3apAgHbIM YCTPOCTBOM

CM. COCTOAHME 3apAIKM aKKYMyNATOPHOI 6aTapen Ha
NpUBeAeHHbBIX HIKE VHAMKATOPaX.

WHavKaTopb! 3apAaKn

E 3apaaka _——— E

] [lonHoCTblo 3apsxen @

§

E TemnepatypHas 3aiepxka™

*B 5T0 BpemA KPaCHbIN MHAWMKATOP NPOAOIXKNT MUTaTb,
a KOrAia HauyHeTCA 3apAfKa, 3aropuTca xenTolid. [ocne Toro,
Kak 6aTapea AOCTUIHET paboyeli TemnepaTypbl, >KenTbli
VIHAWKATOP MOracHeT, W 3apAaKa NPOAOIKITCA.
3apAaaHoe(-ble) yCTPoRCTBO(-a) He MOXKET(-ryT) MOMHOCTbIO
3apAANTb HEVCNPaBHYIO akKyMynATOpHYto 6atapeto. Mpu
HEeVCNPaBHOW akKyMYyIATOPHOW baTapee, MHAWMKATOP Ha
3apALHOM YCTPOWCTBE He 3aropuTCA.
MPUMEYAHMWE. Takxe 370 MOXET yKa3blBaTb Ha Npobnemy
C 3apAAHbBIM YCTPOWCTBOM.
Ecnv 3apAaHOe yCTPOWCTBO YKa3biBAET Ha Hanmume Npobnembl,
NpOBepbTe aKKYMYIATOPHYIO OaTapelo 1 3apAaaHoe YCTPONCTBO
B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.
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TemnepaTypHas 3aepxKa

Ecnv Temnepatypa 6aTtapet CIMLIKOM HI3Kasa N CILKOM
BbICOKaA, 3apAAHOEe YCTPOVCTBO aBTOMATUYECKM NepexoanT

B PEXVM TeMNepaTypHOW 3aiepKKK; MPY 3TOM 3apAfKa He
HAYMHAETCA 10 TeX Nop, NOoKa baTapea He JOCTUMHET HyKHOW
Temnepatypsbl. [locne Toro, Kak Hy»KHbl ypOBEHb TeMnepaTypbl
OyAeT [OCTUrHYT, yCTPOCTBO NEPeraeT B PEXIM 3apPAAKN.
[aHHasa GyHKUMA obecneynBaeT MaKCMaNbHbIN CPOK
3KCnyaTaumm 6atapen.

3apsa/Ka xonoAHok baTapen 3aH1MaeT OoNblUe BPEMEHN, YEM
Tennown. AKKyMynaTopHasa batapes 3apskaeTca MeaneHHee BO
BpeMA LMKIa 3apAKM Y MAaKCMMAbHOMO 3apsafa He yaacTca
A06UTbCA AaXke NOCNe TOro, Kak akkyMynAaTopHada batapes oyaeT
Tennow.

3apdaaHoe yctponcteo DCB118 ocHalleHo BHYTPEHHUM
BEHTUIATOPOM [N1A OXNaxaeHna 6aTapen. BeHTtunatop
BKIIOUMTCA aBTOMATUYECKK, eCv baTapen HyxaaeTca

B OXNaaeHnn. He ncnonb3yiite 3apafHoe YCTPONCTBO, e
BEHTUNATOP He QYHKLMOHWPYET UK 3a0UTbl BEHTUAALIMOHHbIE
OTBEPCTVA. He No3BoNAWTe NOCTOPOHHKM NpeAMeTam NonaaTtb
BHYTPb 3apALHOrO YCTPOWCTBA.

CnctemMa 3N1eKTPOHHON 3aWmTbl

VIOHHO-NWTVEBbIE aKKyMyNnATOPHble baTapen XR ocHaleHbl
CUCTEMOW 3NEKTPOHHOW 3aLWKTb, KOTOPan 3alMLLaeT
aKKYMYNATOPHYI0 baTapeto OT NeperpysKu, neperpesaHuna 1w
ryOoKOI pa3paaKu.

Mpu cpabaTbiBaHWM CUCTEMbI INEKTPOHHOW 3aWNTbI UIHCTPYMEHT
aBTOMATWYeCKM OTKITIOYaeTCA. B 3TOM Cliyyae nocTasbTe
VIOHHO-NWTVEBYIO DaTapeto Ha 3apAaKY A0 Tex Nop, MoKa OHa
NOMHOCTBIO HE 3aPALNTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAnHble YCTPOWNCTBA MOTYT KPENUTLCA Ha CTEHb!

VAW yCTaHaBAMBATLCA Ha CTON MAW Pabouyto MOBEPXHOCTb.
[Mpy KpenneHun Ha CTeHy pacnosnoxXmTe 3apaaHoe YCTPONCTBO
B MpeAenax JOCATaeMOCTU PO3ETKI Y MOJasblue OT Yrios

¥ APYTUX MPEnATCTBUN, KOTOPbIE MOTYT NOMELATh NOTOKY
BO34yxa. /Icnonb3yinTte 3afHI00 YacTb 3apAAHOIO YCTPOMCTBA

B KauecTBe 06pasLia AnA NONOXKEHNA MOHTaXHbIX OONTOB

Ha cTeHe. HaaexHo 3akpenwTe 3apagHoe YCTPOMCTBO Npu
NOMOLLM CamMope30B (MprobpeTaloTca OTAENbHO) ANVHON
MUHUMYM B 25,4 MM C J1amMeTpOM LUAMNKK camopesa B 7-9 M,
BKPYUEHHbIX B 1epeBO A0 ONTUMANbHOM F1y6UHbI, OCTaBAAOLLEN
Ha NOBEPXHOCTU MPUMEPHO 5,5 Mm camopesa. CoBmecTuTe
OTBEPCTVIA Ha 3a[JHeN CTOPOHE 3aPAAHOIO YCTPOMCTBA

C BbICTYNAKOLMMM CAMOPE3aMM 1 MOMHOCTBIO BCTABLTE UX

B OTBEPCTUA.

MHCTPYKLUMM NO 0UMCTKe 3apAAHOro yCTponcTBa

OCTOPOHO! OnacHocmb nopaxeHus
anekmpuyeckum mokom. lleped oyucmkolui
omkKn4Yume 3apsA0Hoe ycmpoticmeo om cemu
numManus. [pA3se U Xup MOXHO yoanume ¢ HapyxHou
NOBEPXHOCMU 3APA0HO20 YCMpOUCmMea C NOMOUbIO
MPANKU UIu MAKoU HeMemaniu4eckol ujemku.

He ucnosne3ytme 800y unu Yucmawue pacmesopbl.

He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 6Hympe

UHCMPYMeHmMa; HUK020a He nozpyxatime HUKakue u3
demarell UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCMb.

AKKymynsaTopHbie 6aTtapen

Ba)KHble MHCTPYKLUN NO TEXHUKe 6e30nacHoCTH
AnA Bcex 6aTtapen

Mpw 3aKa3e 3anacHbix 6atapeit He 3abyabTe yKazaTb HOMEP Mo
KaTanory 1 HanpseHue.

Mpn Nokynke batapes 3apAxeHa He NONHOCTbIO. [lepef Tem,
Kak MCnonb30BaTh 0aTapelo v 3apaaHoe YCTPOMCTBO, NPoUTUTE
cnenyiouine MHCTPYKUMK MO TeXHKKe 6e30MacHOCTY. 3aTem
BbINO/IHWTE HeoOXoAUMble AEMNCTBUA 1A 3aPAAKN.

BHMUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUUA

+  He3apsxatime u He ucnone3ylime 6amapelo 80
83pblgoonacHoli ammocghepe, Hanpumep, nNpu HaAU4uU
20pIoYUX XUOKocmel, 2a308 UU NbIU. YCMAaHosKa Usu
yoaneHue bamapeu u3 3apAa0Ho20 ycmpoticmea Moxem
npusecmu K 80CNJIAMEHEHUIO NbI/IU UJTU 2a308.

- Hukoz20a He npunazatime 6onbwux ycunutd, 6cmasnas
6amapeto 8 3apa0Hoe ycmpolicmeo. He sHocume
U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKYUIO AKKYMYJIAMOopos, C Yesbio
yCMaHosume ux 8 3apsA0Hoe ycmpoulicmeo, K Komopomy
OHU He no0Xx00sm. 5mo MoXem npusecmu K cepbe3HbiM
mpasmanm.

«  3apsxatime bamapeu moJsibKo C NOMOUIbIO 3APAOHBIX
yempodicme DEWALT.

« HE nponusatime Ha HUX U He nozpyxatime ux 8 800y uu
Opyaue Xuokocmu.

- HexpaHume u He ucnone3ytime 0aHHoe ycmpoulicmeo
u 6amapeto npu memnepamype eoiwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX npUCMPOUKAxX unu Ha
Memannuyeckux noeepxHocmsx 30aHuli 8 1lemHee
spems).

+  He cxueatime 6amapeu, 0axke nospex0eHHble unu
nosHocmeto ompabomasuwue. [[pu NONAOAHUU 8 020Hb
bamapeu mozym 830p8amscA. [pu GKU2AHUU UOHHO-
Jiumueselx bamaped 06pasyromca MoKCUYHble 8eLECMBa
U 2asel.

«  [lpu nonadanuu codepxxumoz0 6amapeu Ha KOXy,
Hemed/1eHHO npoMolime 3Mo Mecmo 8000l C MbI/IOM.
lpu nonadaHuu codepxumozo bamapeu 8 21asd,
Heobxo0uMO NPOMbIMb OMKPLIMbIE 2/1a3a NPOMOYHOU
8000l 8 meyeHue 15 MuHym usu 00 mex nop, NOKA He
npotidem pazopaxerue. [Ipu Heobxodumocmu 06patyeHus
K 8Da4y, Moxem npu200umasca c1edyiowas UHGOPMAayus:
3/1eKmposIum npedcmassnigem cobol CMecs XUoKux
0P2aHUYeCKUX yeNleKUC/TbIX U 1umuesbix conedl.

- [lpu eckpbimuu 6amapeu, ee codepxxumoe Moxem
8bI38amb pasopaceHue ObixamesibHbIx nymed.
Obecneybme Hanuyue caexeo 8030yxa. EC/iu CuMnmMomel
COXPaHAMCA, 06pamumecs K 8pady.

OCTOPOXHO! OnacHocme oxoza. Cooepxumoe
bamapeu moxem 80CNIamMeHUMbCA NPU NONAOaHUU
UCKD UAU O2H§A.
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OCTOPOXHO! Hu 8 koem cryyae He pasbupatime
bamapero. [pu Hanuyuu mpewuH unu opy2ux
nogpexoeHuti bamapeu, He ycmaxasnusaime ee

8 3apA0Hoe ycmpolcmao. He poHalime 6amapero u He
nodgepaatime ee yoapam unu Opy2um NOBPeX0eHUAM.

He ucnons3ytime 6amapeio unu 3apAaoHoe ycmpolcmaeo
nocsie yoapa, NaoeHus uiu NOJyYeHUs Kakux-1u6o
0pyeux nogpexoeHutl (Hanpumep, Noce Mo2o, Kak

ee NPOMKHy/U 28030eM, yoapusiu MOSOMKOM Usu
HACMynNU/IU Ha Hee). 3mo Moxem npugecmu K yoapy unu
NOPAXeHUIo 31eKmMpuYeckuM moKom. [TospexoeHHble
bamapeu Heobxo0UMO 8EpHYMb 8 CepBUCHbIU eHmp 0714
no8mopHoU nepepabomku.

A OCTOPOXHO! Puck socnnameneHus. N36ezatime
3amblKaHue 861860008 6amapeli Memannuyeckumu
npedmMemamu 80 8pems XpaHeHUs usu NepeHoCKU.
Hanpumep, He knadume akkymyiamopHsle bamapeu
8 NepedHUKU, KapMaHsl, AWUKU 0718 UHCMPYMEHMO8,
BbIOBUMKHBIE ALYUKU U M. N. € 28030AMU, 2alKamu,
Kao4amu u m. n.

A BHUMAHMUE! Ko20a ycmpolicmeo He ucnosns3yemcs,
Knaoume e2o Ha 60K HA ycmouiyueyto nogepxHoCMb

8 makom mecme, 20e OHO He MOXKem ynacme
U 06 Hez20 HeJlb3A1 CNOMKHYMbCA. Hekomopele
UHCMPYMEHMbI C AKKYMYIAMOPHeIMU bamapesamu
607IbWILX pa3MePO8 CMOAM HA AKKYMYAFMOPHOU
bamapee 8 8eDMUKATILHOM NOJIOXEHUU, HO UX J1€2KO
ONPOKUHYM®b.

TpaHcnopTupoBKa

OCTOPOXHO! Puck socnnameHenus. [Ipu
MPAHCNOpMUPOBKe akKyMyIAMOopHblx bamapel
MOXem npou3oimu 80320paHue, eciu MepMUHArbl
aKkKyMynamopHblx 6amapeli ciyqadHo 6yoym
3AMKHYMbI 371eKMPOoNPOBOOALIUMU MAMEPUATAMU.
[lpu mpaHcnopmuposke akkymynamopHelx bamapeu
ybedumecs 8 MOM, YMo MepMUHAITbl 3aWULIEHbI

U XOpOWIO U30/1UPOBAHbLI OM MAMEPUAnos, KOHMAKM
C KOMOPbLIMU MOXem npusecmu K KopomKomy
3ameikaruto. MIPUMEYAHUE. VloHHo-numuessie
aKKyMyIAMopHsle bamapeu 3anpewjaemca coasame
8 6a2ax.

batapen DEWALT coOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHUMbIM MPaBMIam
TPaHCNOPTUPOBKY, Kak NPeayCMOTPEHO NMPOMbILLIEHHBIMN

W OPUAVYECKAMM CTaHAAPTaM, BKOYaA pekomMeHgaLmm

OOH no TpaHCNOPTUPOBKM ONACHbIX PY308B; ACCoUMaLma
MeXIyHapO/IHbIX aBManepeBo3unkos (IATA) npasmna
nepeBO3KM ONaCHbIX rPy30B, MexxayHapoaHble NpaBuia
NepeBO3KM OMACHBIX FPY30B Mopckum nyTem (IMDG),

1 eBPONEeNCKOe Cornallenre 0 MexayHapoaHOM AOPOKHON
nepeBo3ke onacHblx rpy3o8 (ADR). MloHHO-1uTVeBble
3MEMEHTbI 1 aKKYMyNATOPHble 6aTapen Obiav NpOTeCTUPOBAHI
B COOTBETCTBUW C pa3aenom 38.3 Pekomeraaunin OOH no
TPaHCNOPTUPOBKE ONACHbIX FPY30B PYKOBO/ACTBA MO TECTaMK
VI KpUTEPUAM.

B 60/bLUMHCTBE Cy4YaeB TPAHCMOPTUPOBKA akKYMYIATOPHBIX
batapeit DEWALT He nonagaeT nof KnaccudrKaLmio, NOCKOMbKY

OHV He ABNAIOTCA ONacHbIMK MaTepuanamu Knacca 9. B uenow,
MOSIHOCTBIO NOf NMpaswna Knacca 9 noanagatoT TONbKO
NepeBO3KM OHHO-NINTVEBbIX OaTapel C SHeProeMKOCTbIO Bbillie
100 BatT yac (BT u). JHeproemKoCTb BCEX MOHHO-NINTUEBDIX
aKKYMYNATOPHbIX OaTapelt B BaTT-yacax yKasaHa Ha ynakoBKe.
Kpome Toro, 13-3a CNOXHOCTW perynnposanma, DEWALT

He pekoMeH/yeT NepeBo3Ky MOHHO-UTUEBBIX OaTapei No
BO3/1yXy BHE 3aBUCUMOCTY OT X IHEProeMKocTu. [ocTaBkm
VIHCTPYMEHTOB C 6aTapeAmm (KOMOMHMPOBaHHble HAabopbI)
MOTYT NePeBO3UTLCA NO BO3AYXY COMMACHO UCKIIOUYEHWAM, eCiN
SHEProemMKoCTb baTapen He npesbiwaeT 100 BT u.

He3aBucrMOo 0T TOro, ABNAETCA NI MePEBO3Ka NCKITKYEHVEM
UNW BbINONHAETCA NO NPaBuiamM, NepeBo3UnK AOMKeH
YTOUYHWTb NocneHne TpeboBaHKA K yNaKoBKe, MapKMPOBKe
1 0DOPMAEHMIO JOKYMEHTALMN.

MNHdOpMaLWA, U3N0XKeHHaA B AaHHOM PYKOBOLCTBE 060CHOBaHa
V1 Ha MOMEHT CO3[1aHVA JAHHOTO IOKyMEHTa MOXeT CUMTaTbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHT1A He ABNACTCA HW BbIPAXKEHHOM, HI
nogpasymeBaemol. [okynatens AomkeH obecneunTb To, YTo

Obl ero AeATeNbHOCTb COOTBETCTBOBAA BCEM MPUMEHVIMbIM
3aKOHaM.

TpaHcnopTupoBka 6aTapen FLEXVOLT™

batapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHallieHa ABYMSA peXMMamMI:
JKcnnyaTauua 1 TpPaHCNoOpPTMPOBKa.

Pexkum axcnnyatauyun: ecnv 6atapes FLEXVOLT™
MCNONb3yeTCA OTAeNbHO Unn B n3aenun DEWALT Ha 18 B, To
OHa OyaeT paboTaTh B KauecTse 6atapew 18 B. Ecnv batapen
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B u3aenum Ha 54 B vnn 108 B (nge
batapen 54 B), To oHa byaeT paboTaThb B kayecTBe baTapen 54 B.

Pexxum TpaHcnopTupoBKu: eciv K b6atapee FLEXVOLT™
NPUKPeneHa KpblliKa, To 6aTapes HaxoAUTCA B pexvime
TPAHCNOPTUPOBKM. COXPaHWTE KPbILLKY 718 TPAHCMOPTUPOBKIA.

Mpwv pexxume TPaHCMOPTUPOBKY
PANbI SNEMEHTOB 3NEKTPUUECKM
OTCOeAVHATCA BHYTPY
baTtapew, 4To B UTOre fjaeT

3 6aTapen ¢ bonee HU3KO SHEPrOEMKOCTbIO B BaTT-4acax (BTu)
No cpaBHeHuto € 1 baTapeelt ¢ bonee BbICOKO eMKOCTbIO B BaTT-
yacax. [laHHoe yBenuuyeHHoe konuyecTso B 3 6atapeu ¢ bonee
HII3KOW 3HEPTrOEMKOCTbI0 MOXET UCKMIOUNTb KOMEKT 113
HEKOTOPbIX OrPaHNYeHNIA Ha NepeBO3KyY, Hafaraemblx Ha
baTapen ¢ bonee BbICOKOW 3HEPrOEMKOCTbIO.

Hanpumep, SHepProeMKoCTb B pexrime TPaHCMOPTUPOBKY
yKa3aHa Kak 3 X 36 BT 4, uto MoxeT 03HauaTb 3 batapeu
C eMKOCTbto B 36 BTy
KaX[as. JHepProemkoCTb
B pEXMMeE IKCMTyaTaLmum
yKa3aHa kak 108 Bt u
(noapasymeBaetca

1 6aTapesn).

PekomeHpauumn no xpaHeHuo
1. ﬂyl-ILLII/IM MeCTOM ANA XPaHEeHUA ABNACTCA NPOX1agHoe
M Cyxoe MeCTO, 3alinileHHOE OT NPAMbIX CONTHEYUHbIX

NyYen, BbICOKOW U HU3KOW Temnepatypbl. [ina
ONTVIMabHOM PabOThI ¥ TPOAOIKUTENBHOTO CPOKa CITYXObl,

MpunMep MapKIPOBKIA PEXIMOB
3KCMAYaTaUNN ¥ TPAHCOPTUPOBKI

()% Use: 108 Wh

()€ Transport: 3x36 Wh
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HeMCnonb3yemble akKyMyATOPHble 6aTapen XxpaHuTe npy
KOMHaTHOW TemnepaType.

2. [Ina [OCTMXEHNA MAKCIMATbHBIX PE3Y/IbTaTOoB MpW
NPOAOIXKNTENBHOM XPaHEHUN PEKOMEHLYETCA MOMHOCTHIO
3aPAAUTD aKKYMYNATOPHYIO 6aTapero 1 XpaHnTb ee
B NPOX/1aJHOM CyXOM MeCTe BHE 3apALHOrO YCTPONCTBa.

MPUMEYAHUE. AKkymynaTopHble 0atapen He AOMKHbI
XPaHWTBCA B MOJIHOCTBIO PA3PAKEHHOM COCTOAHWN. [Tepes
MCMONb30BaHNEM akKyMyNATOPHan batapes TpebyeT NOBTOPHOW
3apAgKN.

MapKunpoBKa Ha 3apAAjHOM YCTPOINCTBE

M aKKyMynATopHon 6aTapee

MOMVMO MUKTOrPaMM, CMOMb3yeMblix B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAAHOM YCTPOICTBE U baTapee MMetTCA cneaytoLLme
0003HaueHus:

u Mepep Hayanom paboTbl NPOUTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCNyaTaumm.

Y10bbl Y3HaTb Bpema 3aps/ku, CM. TexHudeckue

> = g
@ Xapakmepucmuku.

% He KacaiTecb TOKONPOBOAALMMU NPEAMETAMY
AW KOHTaKTOB 6aTapeu v 3apAaHOro YCTPOMCTRA.

AN

¥ .
"‘n a He nbiTaiTech 3apaxaTtb NoBpexaeHHyto 6atapeo.
\FZAND
(<~ ) o
@ He noageprante 3n1eKTPOMHCTPYMEHT WK ero

JN1eMeHTbl BO3AENCTBIIO BNATN.

HemenneHHo 3ameHsiiTe NoBpeXKAeHHbIN Kabenb
nUTaHKA.

3apAaKy OCyLLEeCTBAANTE TONbKO NPV TemnepaType
ot4°Cpo40 °C.

r A
ﬁ [Ina MCnonb30BaHWA BHYTPY NOMELLEHW.

YTnm3npyiTte oTpaboTaHHble 6aTapen 6e30nacHbIM
ANA OKpY»KatoLLelt cpefibl CoCcoOOM.

LI-ION

R 3apsxalite akkymynaTopHble 6atapent DEWALT

DCBXXXv  TOJIbKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPAAHbIX
yctpoicte DEWALT. 3apAaKka VHbIX akKyMyNATOPHbIX
batapeit, kpome DEWALT Ha 3apAaHbIX yCTPONCTBaxX
DEWALT MOXeT NpuBeCTr K BO3ropaHuio
aKKYMYJIATOPHbIX BaTapeit 1 BO3HUKHOBEHMIO
APYrX ONacHbIX CUTYaLUIA.

&
&u’ He curaiiTe akkymynaTopHyto 6atapeto.

S

w—y JKCTVIYATALIYA (663 KpblKY ANA

C:)-} TPAHCMOPTUPOBKM). [1prmep: SHEProemMKOCTb
yKasaHa Kak 108 Bty (1 6atapes c 108 BT u).

— TPAHCTIOPTMPOBKA (C KpbiLLKOM Ana
4= TPAHCNOPTUPOBKK). [TpUMEp: 3HEProemMKoCTb
yKa3aHa Kak 3 x 36 BTy (3 6atapen no 36 Bt u).

Tun 6aTapen

DCS369 paboTtaeT oT akKyMynAaTopHOW baTapen
MOLLHOCTbIO 18 B.

MoryT ncnonb3oBaTbcA cneaytolme Tunbl batapeit: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB18-48, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [MoapobHyto
nHGOPMaLWio CM. B TeXHUYECKUX Xapakmepucmukax.

Komnnekrawuus noctaBku

B KOMNneKTaumio BXOAWT:

1 becnposogHada cabenbHaa nuna

1 VIHCTpYMEHTaNbHbIN ALK
(mopenn C, D, L, M, P, S, T, X, Y, NT)

1 3apagHoe yCTponCTBO
(mogenn C,D, L, M, P,S, T, X, Y)

1 Kptok ona pemHs

1 VMloHHO-nuTVeBas akkyMynATopHas baTapes
(mopenn C1,D1, L1, M1, P1,51,T1, X1,Y1)

2 VIOHHO-NUTVEBbIE aKKyMYNATOPHbIe baTapen
(mopenn C2,D2, 1.2, M2,P2,52,T2, X2,Y2)

3 VIOHHO-NUTMEBbIE aKKyMyNATOPHbIe baTapeu
(mopenn C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3, X3, Y3)

1 PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLmn

MPUMEYAHWE. AkkymynaTopHble baTapew, 3apagHble

YCTPOWCTBA U MHCTPYMEHTASbHbIE ALK HE BXOAAT B KOMMEKT

noctaBku ana mogenelt N. AKKyMynaTopHble batapen

V1 3apAAHbIe YCTPOWCTBA HE BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKM ANA

mogenein NT. Mogenw B ocHalleHbl akkyMynATOpHOW baTtapeer

Bluetooth®.

MPUMEYAHUE. CnosecHbIi TOBAPHbIV 3HAK W NTIOFOTIM

Bluetooth® aBnsoTCA 3aperncTpupoBaHHbIMI TOBAPHbBIMM

3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. noboe ncnonbosaHme 3Tux

3HakoB DEWALT nuueH3npoBaHo. [lpyrvie Toproeble MapKkm

VI Ha3BaHWA NPUHAANEeXaT X BNafeNbLam.

+ [lposepbme uHCMpymeHm, demanu U 00NOAHUMESTbHbIE
NPUHAONEXHOCMU HA Hanu4ue nospexoeHutl, Komopele
MO2J1U 803HUKHYMb 80 8DEMA MPAHCNOPMUPOBKLU.

« [leped Hauyanom pabomesl HEOOX0O0UMO 8HUMAMESTbHO
npoyumame HacCMOosALYee pykogoOCMBO U NPUHAMb
K C8E0EHUI0 COOEPXALLYIOCA 8 HEM UH(HOPMALUIO.

MapKupoBKa UHCTPyMeHTa
Ha MHCTPYMEHT HaHeCeHbl diefytoune 0003HayeHNs:

Mepes Hayanom paboTbl MPOUTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCMAyaTaLmum.

Vicnonb3ynTe 3aLWTHbIE HaYLWHUKN.
VIcnonb3ynTe 3alnTHbIE OUKN.
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Buoumoe n3nyuerue. He HanpasnanTe nyy B rnasa.

MectononoxeHue Kopa aatbl (puc. B)

Koa natel (10, KOTOPbIV TaKKe BKOUAET rof U3roTOBNEHNS,
HarneyaTaH Ha kopnyce.

Mpumep:
2019 XX XX
04 NpOM3BOACTBA
Onucanue (puc. A, B)

OCTOPOHO! Hukoeda He sBHOCUMe U3MeHeHUSs
8 KOHCMPYKUUIO 31EKMPOUHCMPYMEHMA Unu Kakou-

JIU60 €20 4acmu. IMo MoXem NPUBECMU K NOBPEXOEHUIO

unu mpasme.
1 [lycKoBOW BbIKMtOYaTENb C PETYNNPOBKOM CKOPOCTH
2 KHorKa 6110KMPOBKM NYCKOBOIO BbIK/OUaTENA

3 33XMM NONOTHA

4 [loBopaumBatowmMincs datimak

5 Pyuka

6 AkKymynATopHas batapes

7 KHomnKa pa3bnoKMpoBaHua batapenHoro otceka

8 OcHOBHaA pyKoATKa

9 [lopceeTka

10 Ko nathl

HasHaueHue

becnpoBoaHas cabenbHas nuna DCS369 npegHasHaveHa
ANA NpodeccMoHanbHoM PacnnIoBKK ApeBechHbl, MeTanna
v Tpy6. bnarofapa KOMNAaKTHOMY Av3aiiHy NAbl PACMIOBKY
MOXHO OCYLLIECTBNATb Ha HeOOMbLIOM PACCTOAHUM OT KpaeB
B TPYAHOMOCTYMHbIX MeCTax.

HE UCNOJIb3YWUTE B ycnoBuax NOBbILLEHHON BAAXKHOCTY

Unn NOBAN30CTM OT NErKOBOCMNAMEHAIOLLMXCA XKUAKOCTEN WK

[a30B.

[laHHaa cabenbHada Nuna ABnAeTCcA NPodeCCcoHanbHbIM

SNEKTPOVHCTPYMEHTOM.

HE PA3PELUAWTE fetam nprkacatsCa K VHCTPYMEHTY.

/lcnonb3oBaHmMe MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM NOMb30BATENAMM

JOMMKHO MPOUCXOANTL MO KOHTPOMEM OMbITHOTO NNLA.

- ManoneTtHue getu n Nl0AN € OFpaHUYEHHbIMU
dr3nMYeCcKNMn BO3MOXHOCTAMU. ITOT UHCTPYMEHT
He NpefHa3HadveH Ana UCNONb30BaAHWA MANONETHMM
AETbMU U I0ABMM C OTPAHUUYEHHBIMU GU3NUECKMM
BO3MOXHOCTAMM KPOME KaK MOJ KOHTPONEM L3,
0TBeyvaloLero 3a ux 6e3onacHoCTb.

« [laHHbI UHCTPYMEHT He NpefiHa3HaueH Ana UCNob30BaHWA
nmuamm (BKNoYas AeTei) C orpaHUYeHHbIMU GU3NUECKMN,

NCUXNYECKUMI 1 YMCTBEHHbBIMW BO3SMOXHOCTAMN,

He VIMEIOLVIMM OMbITa, 3HaHWI MU HaBbIKOB PaboTbl

C HUM, €CIN OHU He HAaXOAATCA NOA HabnAeHeM

N3, OTBETCTBEHHOTO 3a VX 6@30MacHOCTb. HrKoraa He
0CTaBnAnTe AeTei 63 NPUCMOTPA C STUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PETYNTUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UM®b puck nosyyeHus
cepbe3Hou mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapero, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KaKyto-1u60 pe2ynupoeky nubo
CHUMAame/ycmaHasnueame Kakue-1u6o Hacaoku
usu 0onosIHUMe bHble NPUHAONIeKHOCMU.
CyyadiHelt 3anyck Mox)em npugecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO! Vcnosnib3ytime mosbko 3apAaoHsle
ycmpolcmea u akkymyJsIamopHele bamapeu Mapku
DEWALT.

YctaHoBKa U M3BneYeHne akKyMynaTopHoid

6atapeun u3 uHcTpymenTa (puc. B)

MPUMEYAHMWE. YoeaunTecs, Uto akkymynaTopHasa batapes 6
MOMHOCTbIO 3apAXKeEHa.

YcraHoBKa 6aTapen B pyKOATKY MUHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTUTE aKKyMyNIATOPHYI0 6aTapeto @ C BbleMKOi Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHe pykoATKM (puc. B).
2. BaBMHbTE ee B pyKOATKY Tak, UToObl akKyMynATOPHaA
batapes NAOTHO BCTaa Ha MeCTo 1 ybeanTech, U4To
YCAbIWany WenyoK OT BCTABLIErO Ha MeCTO 3aMKa.

N3BneueHne 6aTapen N3 NHCTPyMeHTa

1. Haxmute KHoMKy Gukcatopa batapen 7 1 BbiTalute
baTapeto 13 pyKOATKM.

2. BctaBbTe 6atapeto B 3apAAHOE YCTPOICTBO, Kak YKa3aHo
B pa3fene faHHOro PyKOBO/CTBA, MOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPOWCTBY.

JaTunK ypoBHA 3apAAa aKKyMYNATOPHOM
6atapeu (puc. B)

B HekoTopbIx akkymMynATopHbIx 6aTapeax DEWALT ecTb gatumk
3apAfa, KOTOPbIV BKITIOYAET TPU 3e1eHbIX CBETOANOLHbIX
VIHAMKATOPA, MOKa3bIBalOLLMX YPOBEHb OCTaBLUErOCA 3apAza
aKKYMyNATOPHOW baTapen.

[ina BKMoYeHVA faTuvka 3apaga, HaxxMiTe v yaepxusanTe
KHOMKY AlaTumka 3apaa 12 3aropaTca Tpy 3eneHblx
CBETOAVOA], NOKa3blBaA YPOBEHb OCTaBLIeroca 3apaaa. Koraa
YPOBEeHb 3apAAa akkyMynATOPHOW 6aTapen ynageT Huxe
SKCMIyaTaLVOHHOr0 Npeaena, AaTUvK 3apaaa noracHer,

a 6atapeto HyKHO byaeT NoA3apAAKTD.

MPUMEYAHUE. [latunk 3apana ABNAETCA MHANKATOPOM
TONbKO NMLWb YPOBHA 3apAfa, OCTaBLlerocs B batapee. OH He
noka3blBaeT paboTocnocobHOCTb NPKOOPa, M ero NokasaHua
MOTYT MEHATBCA B 3aBUCUMOCTN OT KOMMOHEHTOB MPOAYKTa,
TEMNepaTypbl v chep NpUMeHeHNA.

Kptok ana pemus (puc. J)

)J,ononereanble MpUHagnexXHoCTn

OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UMb pUcK nosyyeHus
cepwbesHoli mpaemol HE [10/]BELLIVIBAVTE uHcrmpymerm
Hao 20710800 UU He gewatme npedmemsl Ha KpoK 018
pemHA. Bewatime kpioyok pemHa TOJIbKO om pabouezo
PEMHS.
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OCTOPOXHO! Bo u3zbexaHue nosny4yeHus cepbe3Hol
mpasmol yoeoumecs 8 MoM, YmMo 8UHM KpenaeHus
KDIOKA 0718 PEMHS XOpOWIO 3AKDenJIeH.
BAXHO! lprkpennasa nnmn MeHasa KpIok A1A pemHs,
MCNOMb3YMTE TOMBKO BXOAALLMI B KOMMAEKTALMIO BUHT.
YbeanTech B HaAEXHOCTU 3aTAXKKM BUHTA.
Kptok ana pemHa 14 MOXHO yCTaHaBMBaThb C MO0V CTOPOHbI
VIHCTPYMEHTA [1A MCNOMb30BaHMA NOMb30BaTENAMM C pabouel
NPaBoV AN NIEBOW PYKOW, 1 TONbKO C UCMOMb30BaHVEM BMHTA
15, BXOAALLEro B KOMMIEKT NMOCTaBKW. ECNv KPIOK AnA peMHa He
HY>EH, €r0 MOXHO CHATH C MHCTPYMEHTA.
YT106bI NEpeMeCTUTb KPIOK 418 PEMHA, OTKPYTHTe BUHT 15,
YOEPKUBAIOLLMI KPIOK Ha MeCTe, a 3aTemM CHOBA YCTaHOBUTE
ero Ha NPOTUBOMONOXHOW CTOPOHE. YoeanTech B HaAEXHOCTY
3aTAXKKM BUHTA.

lyckoBoil BbIK/IOYaTeNb C perynupoBKon
ckopocTu (puc. E)

KHonKa 6noKMpoBKM 1 NYCKOBOW BbIK/lOUYaTeNb
[laHHas nuna o6opynoBaHa KHOMKOM 6NOKMPOBKM 2.
YT06b1 3a6N0KNpPOBaTh NYCKOBOI BbIK/IOYATESb, HAKMITE
Ha KHOMKY OMOKMPOBKY CneBa. B Lenax npeaoTBpaLleHus
HenpeaHamMepeHHOro 3aMycKa, BCceraa bnokmpyiTe nyckoBow
Bblk/ouaTesnb 1 npu NepeHoCKe 1 XpaHeHUM MHCTPYMEHTA.
Yto6bl1 3a6Nn0KMpOBaTb NYCKOBOI BbIK/IIOUaTENb,
HaXXMWTe KHOMKY O10KMPOBKYM CnpaBga. [And BKIoYeHus
3NEKTPOABMTaTeNs, HAXXMITE Ha NYCKOBOI BbIKMOYATENb.
OTnyCKaHwe NycKOBOro BbIKMNIOYATENA MPUBOANT K BbIKTIOUYEHMIO
ABUraTena.
OCTOPOXHO! 5mom uHcmpymeHm He ocHaujeH
npucnocobrieHuem 0718 yOepaHUsA 8bIKIOYAMEA 80
BKITIOYEHHOM NOJIOXEHUU U (PUKCAUUSA €20 8 NOSOXEHUU
BKJT npu nomouwju Kakux-i1u6o opyeux cpedcmsa
3anpeuwjeHa.
[ycKOBOW BbIKNOUaTENb C PEryNPOBKOM CKOPOCTU NPUAAET
VHCTPYMEHTY [JOMONHNUTENbHYIO YHUBEPCANBHOCTD. Yem
CUNbHee Bbl HaXVMaeTe Ha BblKtouaTenb, Tem bonblue byaer
CKOPOCTb NWfbI.
BHUMAHME! Vicnone3osaHue MUHUMAIbHOU CKOpOCMU
pabomel UHCMPYMeHMA peKoMeHOYemca mosbko
8 Hayane paspesa. [IpoodomxumensHoe ucnose308aHue
NUJTbI HG HU3KOU CKOpOCMU MOXem npusecmu
K NOBPeX0eHUI0 UHCMpyMeHmd.

Pa6ouas nogcBeTka (puc. A)

Ha KoHLe nHCTpymeHTa B6iM3K NOAOLLIBLI MMeeTcA paboyan
noaceeTka 9. [loacBeTKa BKMOYAETCA aBTOMATUYECKN Npw
HaXKaToOM BblKlouaTene, Koraa nyckoBow BbIKoYaTesb
VIHCTPYMEHTA OTMYCKaeTCA, NoACBeTKa byaeT ropeTs elle

20 cekyHa.

MPUMEYAHUE. lMoaceeTka npefHa3HaveHa Ana ocBelleHns
paboyei NoBePXHOCTY 1 He MOXKET UCMOMb30BaTbCA B KauecTse

doHaps.

YcraHoBKa u cHaTne nonotHa (puc. C, F)

[locTynHbI NbHbIE MOIOTHa Pa3HON ANNHLIL. Vicnonb3ayiTe
noaxoasllee AnA 3afauv NonoTHo. [inMHa NonoTHa AoMKHA
ObITb 6onbLue 90 MM, NONOTHO JOMKHO BbICTYNATb 3@ Npeaenbl
NOAOLUBbI, A TAKXKeE TOMLIMHbI 3arOTOBKM Ha MPOTAXKEHNN
PacnuNoBKY. VIcnonb3osaTh 10631KOBbIE MONOTHA C JaHHBIM
VIHCTPYMEHTOM 3aMnpeLLaeTca.
OCTOPOXHO! OnacHocme nopesa. Eciu npu
nuUIeHUU NOJIOMHO He 8bIX00UM 3a Npedestbl NO0OWBbI
U 06pabamelgaemoti 3a20mosKu, Mo NOIOMHO MOXem
CI0MAMbCA. IMOo MOXem NpUBecmu K mpasme, a makxe
nogpedume Nodows8y U 3a20mosky.

YcraHoBKa NonoTHa Ha nnuny

1. OTKpOVITe 3aKMM MOMOTHA 3 B MOMOXEHWE NOMHOro
OTKPbITHA.

2. [TonHOCTbIO BCTaBbTe NMONOTHO AT B 3aMM NONOTHA.
3. OTnycTuTe 3aK1M NOAOTHA. AKKYPaTHO NOTAHKTE 3a NOMOTHO,
4TO6bI YOEANTBCA, UTO OHO HAAEXKHO 3aKPEMNeHo.
MPUMEYAHUE. M010THO MOXHO YCTaHOBUTL BBEPX HOMaMK
ANA pe3km 3anoannuo. Cm. pucyHok F.

CHATME NoNOoTHA C NUAbI

BHUMAHME! OnacHocme oxoza. He npukacaimecs
K NOJIOMHY HENOCPeOCMBEHHO NOC/IE UCNO/Tb308AHUS.
ConpuKkoCcHOBeHUEe C NOJIDMHOM MOXem npugecmu
K mpasme.
1. OTKpOWTE 33XM1M NOMNOTHA 3' B MONOXKEHME NONHOTO
OTKPbITWA.

2. CHumMMTE nonoTHo 1.

lnanka ana nopBewmBanua (puc. A, I)

OTKNOHAIOLWAACA MOAOLWBA 4 CONEPKIT NNAHKY ANA
NOABELIMBAHMA 13/, C NTOMOLLIO KOTOPbIA MHCTPYMEHT MOXHO
NOABELLVBATL 33 aMEPUKAHCKE MaTepyabl U TpyObl 2x4.
YT106bl NOABECHTD MHCTPYMEHT, PACMONOXKMUTE €ro NNaHKOW Haj
MaTepuanom, Kak MoKa3aHo Ha puc. |.

MPUMEYAHMUE. lpu noaselInBaHny matepurana 3a Tpydy
VNV APYro CKPYMIEHHbIA MaTepyan, yoeamTech, YTo NoaoLBa
VIHCTPYMEHTA YNPaeTCaA B CTEHY WAW APYrov MaTepuar, YToob
VIHCTPYMEHT He MOT PaCKaumMBaThCA.

JKCNNYATALMA

MHCTPYKI.I,I/IM no SKcnnyatauun

OCTOPOXHO! Bcezoa cobriooatime npasusnia mexHuKku
6e30nNacHoOCMu U NPUMEHUMbIe 3aKOH®bI.

OCTOPOXHO! Ymob6bl cHU3UMb pUcK nosy4yeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/TOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUMb 6amapero, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKyIo-/1u60 pe2ynuposKy nu6o
CHUMAame/ycmaHaenueame Kakue-u6o Hacaoku
us1u 0onoJIHUMes1bHble NPUHAOGIeXXHOCMU.
CyyaliHelti 3anyck MoXem npugecmu K mpasme.
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lpaBunbHoe nonoxexune pyk (puc. D)

ﬁ OCTOPOXHO! Bo usbexaHue pucka nosy4eHus
cepvesHbix mpasm, BCETA ucnonesydme npasuneHoe
NOJIOXEHUE DYK KAK NOKA3AHO HA PUCYHKE.

A OCTOPOXHO! Bo uzbexaHue pucka nosy4eHus
cepoesHobix mpasm, BCETA kpenko depxume
UHCMPYMeHm, Npedynpexoasn BHE3ANHYIO PE3KYIO
omaoauy.

Mpy NPaBMALHOM PACMONOXEHWM PYK OfiHA PYKa HAXOAUTCA Ha
OCHOBHOW pyKoATKe &, a pyraa — Ha OOKOBOW pyKoATKe 5.

Pe3ka (puc. D, F-H)

A OCTOPOXHO! O6:a3amenbHo ucnons3ylime
3aujumHele 04KU. Bce nos1b308amesnu u CMopoHHuUe
Habnoamenu 0b6a3aHs! UCNOIL308AMb 000OPEHHYIO
3auumy 0714 2nas.

ﬁ OCTOPOXHO! byosme 0cobeHHO 0CMOpPOXHbI
Npu peske No HanpassieHuto K onepamaopy. Kpenko
yoepxusatime nusy 0beumu pykamu 80 8DeMs Pe3KU.

Mepen peskoi Noboro Mateprana ybeantecs, 4to oH
HaAEXHO 3aKPeMneH 1N 3axaT AN1A NPeAoTBPaLLeHMS
HenpeaHamMepeHHOro cmelleHnA. [TogHecuTe NNbHOE NOAOTHO
MaKCUManbHO 611113K0 K 06pabaTbiBaeMoii MOBEPXHOCTH,
BKJIOUMTE ABUTATENb U AOXKANTECH, NOKA NNa He HabepeT
MOJTHYI0 CKOPOCTb; TONbKO MOC/E 3TO HauMHaiTe pesaHvie.
Bcerza, koraa 310 BO3MOXKHO, MOAOLWBA OMKHA ObITb MAOTHO
npukaTta K 0bpabaTbiBaeMoMy MaTepuany. IT0 NOMOXET
CHU3MTb OTCKaKMBaHVie Nbl, BUOPALINIO, @ TaKKe CBECTM
K MUHVMYMY BEPOATHOCTb MOMOMKY NONOTHA. JTobble pa3pesbl,
MpY KOTOPbIX HA MOMOTHO OKa3blBAETCA AaBNEHNe, Takue Kak
YrAoBble UK CNVPanbHbIe BbiPe3bl, MOBLILIAKT BEPOATHOCTL
BMOPaLIMKM, 06PaTHOTO YAaPa W Pa3pyLLEeHNA NOAoTHa.
OCTOPOXHO! Cobnrodatime ocobyto 0CmopoxHOCMb
npu peske Hao 2010800 U yoenatime 0coboe BHUMAHUE
npoBOOKE, KOMOPYIO MoXem bbliMb He 8UOHO.
[poeHo3upydme nyme nadeHus eemaedl u 06710MKO8
paHble, 4eM 3mMo CTy4UMCA.
A OCTOPOXHO! [leped 8binonHeHUEM caensix uiu
BDE3HbIX PACNUIO8 OCMOMPUME 30Hy NposedeHus pabom
Ha npedmem CKpbimblx 2a308bix mpy6, 8000NP080008
U/IuU 3nekmpuyeckot npo8ooku. HecobmodeHue 0aHHOU
Mepbl NPEOOCMOPOXHOCMU MOXem Npusecmu Ko
83pblBY, NOBPEXOEHUI0 COOCMBEHHOCMU, NOPAXEHUIO
3M1EKMPUYECcKUM MOKOM U/Uiu mpasme.

PacnnnoBKa B HanpaBneHUM NI0CKOMn
nosepxHocTu (puc. F)

KoMMaKTHaA KOHCTPYKLMA KOPyCca MOTOPA U Kopryca
WNnHAENA NO3BOJIAET BbIMOIHATL PACMUIIOBKY BONVI3M MON108B,
YIrNoB 1 OPYTNX CNNOXKHbIX y4aCTKOB.

Bpe3Hoe nuneHne — ToNbKO ANA ApeBeCuHbI
(puc. D, G)

[NepBbil War Npw BPe3HOM NUNEHUN — U3MEPEHNE
00pabaTbiBaeMOW MOBEPXHOCTU M TOUHAA Pa3MeTKa Npu
NOMOLLM KapaHaalla, Mena vy ckpaibepa. icnonb3yiite
noaxoaALlee And 3afaaym noaoTHO. InMHa nonoTHa JomkHa

ObITb 60nbLeE 90 MM, NONOTHO OOJIKHO BbICTYMATb 3a Npeaesibl
MOAOLWBDI, a TakKe TONLMHbI 3arOTOBKM Ha MPOTAXKEHUM
pPacnmnoBKN. YCTaHOBMTE NONOTHO B 3aXKMM NONOTHA.

3aTem NpucTaBbTe MUY K NepeHelt YacTu TaK, YTobbl
nepeaHnii KoHeL, ONMOPHON NOAOLLIBbI MAOTHO NpUeran

K paboueit NoBEPXHOCTW, a MOAIOTHO NPOXOANIO Yepe3
paspe3aemblil MaTepUan Ha BCO ANVHY Xoaa (nonoxeHue 1
Ha puvc. G). 3anycTuTe ABMraTesb. 1 No3BosbTe emy HabpaTb
HeobxoAMMble 060pOTbI. Kpenko yaepxwvBas nuiy obermm
PYKamK, Kak MOKa3aHo Ha puc. D, MeaneHHO 1 OCTOPOXHO
BeAWTe PYKOATKY NIMbl BBEPX, MPUKMMAA HUXKHIOK YaCTb
NOAOLLBbI MWAbI K MOBEPXHOCTY 3ar0TOBKM (MONOXeHWe 2 Ha
puc. G). [MonoTHO HauHeT Npope3aTb MaTepuan. [epen Tem,
Kak NPOAOIKNTb Bpe3Hoe nuneHune yoeamtech, YTo NOAOTHO
NOJHOCTBIO NPOPE3aNo MaTepwan.

NMPUMEYAHMUE. B mecTax, rae BUAUMOCTb NONOTHA
OrpaHvyeHa, NCNonb3ynTe NOAOLWBY NWbI B KaYecTBe
HanpasaawLen. JlnHum ana noboro pesa JomKHbI
NPOAOMKATLCA 3a NpefeNnaMi Kpas BbINMOAHAEMOro pe3a.

Pe3ka meTtanna (puc. H)

[laHHaA nuna meeT pasnnyHble BO3MOXHOCTY Pe3ki MeTanna
B 3aBMCVMOCTM OT UCMOSb3YeMOro NooTHa U Pa3pe3aemoro
meTanna. Micnonb3ynrte NOAOTHO C MENKMMM 3yOLamm AnA
YepHbIX METasI0B, a MONOTHA C bonee KpynHbIMY 3ybLam —
ANA LUBETHbIX MeTasoB. [1py pacnmnoBke NNCTOBbIX MeTansos
PEKOMEHLYETCA 3aKaTb C 06enX CTOPOH IMCTA NO KyCKY
APEBECKHbI. TO MO3BOMNT BbIMOAHNTL YUCTHIN pa3pes 6e3
upe3MepHoN B1OpaumMm 1 paspbiea MeTanna. He npuxumanTe
MOMIOTHO BO BPeMA Pe3KK, Tak Kak 3TO MPUBOANT K COKPALLEeHIo
CpOKa Ci1y40bl MONOTHA U MOXET CTaTb MPUYMHOM €0 NONOMKMU.
MPUMEYAHUE. pn peske MeTaI0B pEKOMEHAYETCA HaHeCTM
TOHKWI CAIOI Maca Ui Apyror CMasku BAOMb IMHWW Nepes
BbINOMHEHVEM Pa3pe3sa AN1A YNPOLeHNA Pe3KM 1 yBeNYeHNs
CPOKa CAyKObl MONOTHa.

TEXHWYECKOE OBCNYXXKWUBAHME

INEKTPOVHCTPYMEHT UMeeT JNINTENbHbIA CPOK 3KCTTyaTaumm
v TpebyeT MUHMMANbHBIX 3aTpaT Ha TexobcyxmnBaHve. [Ana
AnuTenbHoM 6e30TKazHoW PaboTbl HeoOXoAMMO 0becneunTsb
MPaBWAbHBIN YXOL 33 MHCTPYMEHTOM W ero perynfapHyto
OYMCTKY.
OCTOPOXXHO! Ymobbi cHU3UM®b puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapero, npexoe
yeMm 8bINOJIHAMb KaKyto-1u60o pe2ynupoeky nu6o
CHUMame/ycmaHasnueame Kakue-1u6o Hacaoku
usu 0onosIHUMe bHble NPUHAONIeKHOCMU.
CyyadiHelt 3anyck Mox)em npugecmu K mpasme.
3apAaHoe YCTPOWCTBO U akKyMynATOPHble 6aTapen He
NOANEXAT PEMOHTY.

O

[N

(maska
Balemy MHCTpyMeHTY He TpebyeTca AONONHUTENbHAA CMa3Ka.
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PYCCKWUI A3bIK

oA

OuyncTka

OCTOPOXHO! Bridysatime 2ps3e U neiie U3 Kopnyca
CyXUM CK¥ameiM 8030yXOM NO Mepe BUOUMO20 HAKONJIeHUA
2PA3U BHYMPU U BOKDY2 BEHMUIAUUOHHbIX 0maepcmull.
Hadesatime 3aujumHsie 04KU U NbIIE3AUIUMHYIO MACKY
NpU 8bINOJIHEHUU 3MUux pabom.

A OCTOPOXHO! Hukoz0a He nosb3ydmecs
pacmeopumenamu U Opy2umu CUIbHOOetCMay UUMU

XUMUYeCKUMU 8eLyecmeamu 018 Yucmeu
HeMemaniudyeckux Yyacmeti UHCMpymMeHma. mu
XUMUKAmMel Mo2ym nogpedums Cmpykmypy Mamepuand,
UCNosIbL3yemo2o 0718 Npou3800CcMaa makux demaned.
Ycnose3ydme mKaHb, CMOYEHHYIO 8 MACKOM Mbl/TbHOM
pacmeope. He donyckalime nonadarxue xuokocmu
BHYMPb UHCMPYMeHMa, HUK020a He nozpyxatime
HUKakue U3 demarneti UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCMb.

NlononHutenbHble NPUHAANEXHOCTU

OCTOPOXHO! B caa3u ¢ mem, ymo 00NoIHUMesbHbIe
NpUHadnexHocmu dpyaux npoussooumened, Kpome
DEWALT, He npoxodunu npogepky Ha cOBMecmumocme
C OGHHbIM U30e/1uem, UX UCNOJTb308aHUe MOXem
npedcmasname onacHocme. Bo uzbexaque mpasm,
C OGHHBIM UHCMPYMeHmMOoM ciedyem Ucnosie308ame
MOJ1bKO 0ONOSHUMESTbHbIE NPUHAONEXHOCMU,
pekomeHdo8aHHsle DEWALT.
[POKOHCYNBTMPYTECH CO CBOVM NPOLAABLIOM A MOMyYeHUs
AONONHUTENBHOW MHOPMALINN.

3awuTa oKpyKatoLeil cpefbl
OtaenbHas yTunmsaumsa. M3nenns n akkymynatopHble
baTapen € laHHbIM CUMBOJIOM Ha MapPKMPOBKe
3anpeLlaeTca yTUAr3npoBaTh C 06bIYHbIMY ObITOBBIMM
B 0namm.
V3nenva v akkyMmynaTOpHble 6aTapen Coaepat MaTepuans,
KOTOPbIe MOTYT ObiTb M3BAEYEHB UV NepepaboTaHbl, CHUMasA
NoTpedHOCTb B UCXOAHOM Chipbe. [ToxanyncTa, yTunmnmpymnre
NEKTPUUECKIE U3AENVA 11 aKKYMYNATOPHble HaTapen
B COOTBETCTBUW C MECTHbIMI HOpMamK. [lononHuTenbHas
MHOOopMaLMa nocTynHa no anpecy www.2helpU.com.

AkkymynaTopHas 6atapes

JlaHHyt0 aKKyMynATOPHYI0 6aTapeto C AnMTeNbHbIM CPOKOM

3KCMNyaTaLmmn HeobXoAMMO Nepe3apsaTb, KOraa OHa

nepectaeT obecneunBaTh NTaH1e, HEOOXOAVMOE AA

BbINOMHEHMA onpefeneHHbix PadoT. Mo OKOHYaHMK CPOKa

3KCMNyaTauum ee creayeT yTUAM3MPOBATh, COOM0AAA MPY 3TOM

HeoOXoAMMble Mepbl MO 3aLLUTe OKPY»KatoLLeln Cpefbl:

«  paspaavTe baTapero 40 KOHLA 1 13BNEKKTE ee 13
VHCTPYMEHTA;

+ VOHHO-NINTVEBbIE aKKYMYNATOPHbIE DaTapen noanexar
BTOpWUHON nepepaboTke. Caalite Ux Hatlemy aunepy nnu
B MECTHbII LIEHTP BTOPUYHOI NepepaboTKu. B 3Tvx MyHKTax

baTapem byayT NoBePrHyTbl MOBTOPHON nepepaboTKe uin

I'IpaBl/IJ'IbHOVI YyTan3aunn.

75100436245 - 17-01-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTUSa

AI9EB UMHDDAd

DeEWALT rapaHTupyeT, 4TO OAHHOE U3Aenne B MOMEHT NMOCTaBKM NOTPeEOUTENIO He
COLEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTUs OOMONHAeT
3aKOHHblE NMPaBa YaCTHOro NOTPedbUTENs 1 He 3aTparnBaeT uUx KakMm-1mbo obpasom.
HacTosiwas rapaHTus 4encTBYET Ha TEPPUTOPUSIX CTPaH-4neHoB EBponenckoro Cotosa

n B EBponeickoi 30He CBOOOAHOW TOProBAW.

Ecnu B TeyeHne 12 mecsiLeB € Aatbl NPUOBPETEHMS NPOM30LLIa NoJIoMKa M3Aenus
DEWALT n3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanoB n/unm céopku, nnbo nspenve sBnseTcs
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHusMu, To DEWALT oTpemoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHLIM BGECMOKONCTBOM AJis NOTpebuTens.

[apaHTNa He fencTBUTENbHA, €CM NoSIoMKa NPOM30LLIa BCeACTBUE:

® HopmanbHOro n3Hoca

® HenpaBuibHOr0 MCNONb30BAHMS UM MIOXOr0 0OCNY>XUBAHWS

e [eperpysku apurarens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTMLaMmn, MaTepuanomM Unn BCAeaCTBUe
aBapum

® /cnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTAHUS

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, ECNN N3Oenve NoaBeprasocb PEMOHTY Unn pasbopke
SIMLLOM, HE YNOAHOMOYEHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4ToGbl BOCMNO/Ib30BATLCA rapaHTnein HeobXxoaMMo NpPenocTaBUTb: U3AENNe,
3anonHeHHylo FapaHTUiHYI0 KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMKX (MPUEeMKK) ounepy v
HernocpPeACcTBEHHO YMNOIHOMOYEHHOMY areHTy Nno 0OCAYXMBaHWIO HE MO34Hee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUSI MOJIOMKMU.

MHdopmaumio o 6nmxariem areHte no obcnyxmneadmio DEWALT MOXHO HaliTu Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHBbIA TaNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANIOTY  .eoieiiiieiiiieeeeeie ettt e e et e e e e e e e eeenes
CepuiiHbI HOMEP / KOL [Tl it e e e e e e e

TTOTPEOUTEIID
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LaTa

NS3AIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekme. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, censoties
klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav spéeka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nuMUIS/DAtUMAa KOS oot
KNS e ——————————————————————— s
ParOBVEIS bbb

DalUMS bbbttt berenin



